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Valkommen

AirSense 11 AutoSet™ (inklusive AutoSet for Her) ar ResMeds apparat for automatisk tryckjustering.
AirSense 11 Elite ar ResMeds apparat for kontinuerligt positivt luftvagstryck (CPAP).

A\ VARNING

e Las hela bruksanvisningen innan du anvander apparaten.
e Den har apparaten ar inte lamplig for ventilatorberoende patienter.

Indikationer fér anvdndning
AirSense 11 AutoSet (inklusiveAutoSet for Her)

Det sjélvjusterande AirSense 11-systemet ar indicerat for behandling av obstruktiv sémnapné (OSA) hos
patienter som vager mer an 30 kg. Det sjélvjusterande AirSense 11-systemet ar avsett for anvandning i
hemmet och pa sjukhus.

AirSense 11 Elite (inklusive CPAP)

AirSense 11 Elite-systemet ar indicerat for behandling av obstruktiv sémnapné (OSA) hos patienter som
vager mer an 30 kg. AirSense 11 Elite-systemet &r avsett for anvandning i hemmet och pa sjukhus.

Hypoallergent filter

Det hypoallergena filtret tillhandahaller luftfiltrering under behandling med PAP (positivt luftvdgstryck).
HumidAir 11-behallare

HumidAir 11-behallaren mojliggér befuktning. Den &r avsedd fér anvdndning i hemmet och péa sjukhus.

Kontraindikationer

Overtrycksbehandling avrads eventuellt for vissa patienter som sedan tidigare lider av féljande:
e svar bullds lungsjukdom

e pneumotorax eller pneumomediastinum,

e patologiskt lagt blodtryck, sarskilt i kombination med minskad intravaskuldr volym

e dehydrering

e lackande ryggmaérgsvatska, nyligen genomgangen kranialoperation eller trauma.

Kliniska fordelar

De kliniska férdelarna med PAP-behandling &r en minskning av apnéer, hypopnéer och trotthet, samt
férbattrad livskvalitet.

De kliniska fordelarna med befuktning ar en minskning av biverkningar i samband med positivt
luftvagstryck (PAP).
Biverkningar

Patienter ska rapportera ovanliga smartor i bréstet, svar huvudvark eller 6kad andndd till vardansvarig
ldkare. Ett tillfalligt behandlingsuppehall kan bli nédvandigt vid en akut infektion i de évre luftvagarna.

Foljande biverkningar kan uppsta under behandlingen med enheten:
e uttorkning i ndsa, mun eller svalg

e nasblod

e uppblasthet

e obehagskanslor i 6ra eller sinus

e Ogonirritationer

e hudutslag.
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Programvarufunktioner och enhetsdata

Denna ResMed-apparat &r en smart enhet och innehaller programvarufunktioner som gor att den kan
anslutas till molnet, sa att anvandare och deras vardgivare kan fa tillgang till behandlingsdata pa distans, fa
regelbundna uppgraderingar av enheten och mycket mer. Besok https://myair.resmed.com/ for att fa veta
mer om ResMeds app for patienthandledning, myAir™.,

Programlicens

Licenstilldelning. Med forbehall for villkoren nedan ger ResMed dig, dgaren och/eller anvdndaren av
denna apparat en I6pande, icke-exklusiv, icke-underlicensieringsbar, personlig, begransad licens att
anvénda ResMed-programvaran enbart i samband med anvandning av denna apparat. Alla andra réttigheter
forbehalls av ResMed. Du kommer att anses ha dverfort och tilldelat denna licens till alla personer som
forvarvar dgarens eller anvandarens rattigheter till denna apparat.

Licensbegransningar. Programvara som ingar i eller med denna apparat dgs av eller licensieras av
ResMed ("ResMed-programvaran”). Varken ResMed-programvaran eller nagra immateriella rattigheter till
ResMed-programvaran séljs eller tilldelas av ResMed. Ingen person eller enhet ar licensierad eller behorig
att (a) reproducera, distribuera, skapa harledda verk av, modifiera, visa, utféra, dekompilera eller férsoka
upptécka kallkoden till ResMed-programvaran, (b) ta bort eller forstka ta bort ResMed-programvaran fran
ResMed-produkten, eller (c) bakatkonstruera eller demontera ResMed-produkten eller ResMed-
programvaran. For att undvika tveksamheter ar ovan ndmnda begransningar inte avsedda att begransa
nagon licenstagares rattigheter till programvarukod som ingar i eller distribueras med ResMed-
programvaran och som har licensierats enligt villkoren for nagon éppen kallkod, gratiskod eller community-
programlicens (bendmns gemensamt “programvara med 6ppen kallkod").

Tradlos nedladdning av programuppdateringar. Om apparaten ar ansluten till molnet hdamtar ResMed-
programvaran pé apparaten automatiskt och regelbundet uppdateringar och uppgraderingar till ResMed-
programvaran pa apparaten. Sadana nedladdningar kan goras pa olika satt, inklusive, men inte begrénsat
till, med hjélp av tradlds Bluetooth®-teknik, WiFi och/eller mobilndt och kombinationer av olika tradlésa
tekniker och tjanster. Sadana uppdateringar av ResMed-programvaran kan innehalla, utan begrénsningar,
buggfixar, felkorrigeringar, sakerhetsuppdateringar och nya versioner och lanseringar av ResMed-
programvaran som kan innefatta andringar av befintliga egenskaper eller funktioner och/eller tillagg av nya
egenskaper och funktioner.

Anvandning av enhetsdata

Né&r du anvdnder den har apparaten samlar den in och registrerar uppgifter om din anvandning, och om
apparatens anslutning ar aktiverad skickar apparaten vissa uppgifter till ResMed via molnet fér att ResMed
ska kunna tillhandahalla olika funktioner till anvandaren och anvandarens vardgivare. Dessutom kan vissa av
dessa uppgifter anvandas av ResMed (1) for att uppfylla féretagets juridiska skyldigheter; dessa juridiska
skyldigheter inkluderar insamling och analys av enhetsdata fér medicintekniska produkter for
marknadsdvervakning och tillsyn, och i dessa juridiska skyldigheter ingar det att bedéma om ResMed
maste vidta atgarder for att forbattra apparatens sakerhet, anvandbarhet och prestanda, och (2) for att
utfora halsorelaterad forskning, studier och/eller utvarderingar for specifika vetenskapliga och
medicinekonomiska d&ndamal. ResMed kommer endast att anvdnda enhetsdata i enlighet med tilldmpliga
lagar och férordningar i anvandarens land eller region (till exempel GDPR (EU-parlamentets och radets
férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling
av personuppgifter och om det fria flédet av sadana uppgifter), MDR (Europaparlamentets och radets
férordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 om medicintekniska produkter) i Europeiska unionen, och, i
tillampliga fall, HIPAA (Health Insurance Portability and Accountability Act of 1996) i USA). Beroende pa
dataskydds- eller sekretesslagarna i anvandarens land eller region kan enhetsdata utgdra personuppgifter.
Om sa ar fallet har ResMed skyldighet att informera anvandarna om deras rattigheter och friheter for var
anvéandning av deras personuppgifter. Du kan hitta mer information om hur vi anvander uppgifter samt om
ratten att komma at, rétta till, radera, begrénsa eller invanda mot anvandningen av dessa uppgifter pa
https://www.resmed.com/myprivacy/.



Snabboversikt
A\ VARNING

Anvéand endast rekommenderade ResMed-masker och tillbehor eller andra ventilerade masker som
rekommenderas av lamplig vardpersonal tillsammans med denna apparat. Anvandning av dessa
komponenter mojliggér normal andning och forhindrar potentiell kvavning.

AirSense 11-systemet omfattar foljande:
e Apparat
e Sidoskydd (om sadan medféljer)

o HumidAir 11™-pehallare (om saddan medféljer) for enpatientsbruk i hemmet och flerpatientsbruk pa
sjukhus eller i klinisk miljo

e ClimateLineAir™ 11 uppvarmd slang eller SlimLine™-slang
e Air 11™-natadapter: 65 W AC-adapter

o Airl1-luftfilter

e Transportvdska

e SD-kort (inte tillgéngligt i alla apparater).

P& ResMeds webbplats (ResMed.com/productsupport) finns tillgadngliga reservdelar och kompatibla
tillbehor for denna enhet, inklusive:

e Luftslang (ClimateLineAir 11, SlimLine och standard)

e HumidAir 11-behallare for enpatientsbruk i hemmet och flerpatientsbruk pa sjukhus eller i klinisk miljo
e Sidoskydd som mojliggdér anvandning utan befuktaren

e Air11™filter — standard

e Air11-filter — hypoallergent

e DC/DC-omvandlare

e SD-kort

e SD-kortskydd

Anmarkningar:

¢ Rekommenderade masker finns pa ResMed.com/downloads/devices.

e Det ar utrustningsleverantorens eller klinikerns ansvar att sakerstélla att delar och tillbehor ar kompatibla
med denna apparat innan den anvénds av patienten.

e ClimateLineAir 11 &r den enda uppvarmda slangen som ar kompatibel med AirSense 11-enheten.
e Se till att patienten har en godkand ResMed-stromkaélla for den region dér apparaten anvands.
e AirSense 11-befuktarbehallare kallas ocksa for rengéringsbara vattenbehéllare for befuktare i Europa.

Svenska
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Om din apparat

Beskrivning

Andamal

1 Knapp for att starta
behandling/vantelage

2 Pekskarm

3 3A - HumidAir 11-behallare
3B - Sidokapa
Produktetikett

Utloppsanslutning
Strémingang
Filterlock till luftintag
SD-kortslock

W N o oA

9 SlimLine-slang

10  ClimateLineAir 11-slang

Tryck for att starta/stoppa behandlingen.

LED-indikatorn &r gron i vantelage, och vit under behandling och
vid funktionerna Prova pa och Masktillpassning.

Navigerar mellan funktioner och visar information om apparatens
driftsstatus.

Vattenbehallare som ger uppvarmd befuktning.

For anvandning utan befuktning.

Innehaller information som ar relevant for apparaten.
Har ansluts luftslangen.

Har ansluts nétsladden.

Innehaller luftfiltret.

Avtagbart lock som skyddar SD-kortplatsen.
LED-indikatorn &r bld nér data skrivs till SD-kortet.

Ej uppvarmd luftslang.

Uppvéarmd luftslang.

Anmaérkningar:

Om knappen Starta behandling/vantelage blinkar vitt har ett systemfel intréffat. For ytterligare
information, se avsnittet Felsokning.

Anvénd endast denna apparat enligt anvisningar fran ldmplig vardpersonal.



Behandlingsinformation

Foljande funktioner finns tillgangliga pa AirSense 11-apparaten:

Apparat Tillgéngliga funktioner

AutoSet AutoSet for Her CPAP
AirSense 11 AutoSet v v v
AirSense 11 Elite v
AutoSet-funktionen

Behandlingstrycket som patienten behdver kan variera pa grund av dndringar i sémnldge, kroppsstélining
och luftvagsmotstand. | AutoSet-funktion tillfér apparaten endast den tryckmangd som behdvs for att halla
de ovre luftvagarna 6ppna.

Apparaten analyserar tillstdndet i patientens dvre luftvagar baserat pa andetag for andetag och tillfor tryck
inom det tillatna omradet enligt graden av obstruktion. AutoSet-algoritmen justerar behandlingstrycket som
en funktion av tre parametrar: begransning av inandningsfldde, snarkning och apné.

Normala luftvagar
Nér patienten andas normalt visar inandningsflédet som maéts av apparaten som en funktion av tid en
typiskt rundad kurva for varje andetag.

[0}

B Inandning

r

[—
—_—_—
—
Tid
Oppen, fri luftvag Inspiratorisk flodes-/tidskurva vid icke blockerad
luftvég (avrundad)
Flodesbegransning

Nér de ovre luftvagarna borjar kollapsa andras formen pa tidskurvan for inandningsflodet. AirSense 11
kénner igen och behandlar traditionella samt mindre vanliga vagformer for flodesbegransade andetag.

(]
e
Hs]
T
\—/
Tid
Tyst partiell luftvdgsobstruktion Tillplattad inspiratorisk flédes-/tidskurva

(visar partiell obstruktion)

Svenska



Snarkning

Snarkning &r ljud som alstras av vibrationer i de 6vre luftvdgarnas vdggar. Den foregas ofta av
flodesbegransning eller en delvis obstruktion av luftvagarna.

[0}
o
k<]
o
Tid
Hagljudd partiell luftvagsobstruktion Snarkning som placerats ovanpa den inspiratoriska

flodes-/tidskurvan

Apné
Den forbattrade AutoSet-algoritmen detekterar bade obstruktiva och centrala apnéer. Om en apné uppstar
svarar apparaten pa lampligt satt.

Obstruktiv apné

En obstruktiv apné &r nér de ovre luftvagarna blir allvarligt begrédnsade eller helt blockerade. AutoSet
forhindrar i allmanhet att obstruktiva apnéer uppstar genom att svara pa flodesbegréansning och snarkning.
Om en obstruktiv apné uppstar svarar apparaten genom att oka trycket.

Flode

Franvaro av fléde (under minst 10 sek)

Tid
Fullstandig luftvdgsobstruktion inspiratorisk flddes-/tidskurva
Central apné

Vid en central apné ar luftvdgarna 6ppna men det finns inget flode. Nar en central apné detekteras svarar
apparaten pa ldmpligt satt genom att inte dka trycket.

Flode

Franvaro av fléde (under minst 10 sek)

Tid
Oppen, fri luftvag inspiratorisk flédes-/tidskurva



AutoSet for Her-funktion

AutoSet for Her-funktionen ar baserad pa nyckelaspekter av AutoSet-algoritmen fran ResMed och
tillhandahaller behandlingssvar som &r sérskilt anpassade efter de egenskaper som kdnnetecknar kvinnliga
OSA-patienter.

AutoSet for Her liknar AutoSet-algoritmen fran ResMed, med foljande &ndringar:
e Reducerad tryckdkningshastighet avsedd att hjélpa till med att forebygga uppvakningar.
e Langsammare tryckavmattningar.

e Behandlar apnéer upp till 12 cm H20 (12 hPa) och fortsétter att svara pa flédesbegransning och
snarkning upp till 20 cm H20 (20 hPa).

e Minsta tryck som justeras enligt apnéfrekvensen:

Om tva apnéer uppstar inom en minut, kommer trycket som uppnéas vid svar pa den andra apnén att bli
det nya minsta behandlingstrycket tills den ndsta behandlingssessionen.

<1 minut
Flode
Nytt Min tryck
N
Min tryck v
Tid

Patienter som anvander AutoSet for Her-funktionen far fortfarande fordelarna fran ResMed:s AutoSet-
teknologi, inklusive forbattrad kanslighet for flodesbegransning, detektion av central somnapné med
forcerad oscillationsteknik (Forced Oscillation Technique).

CPAP-funktion

Vid CPAP-funktion tillfors ett fast tryck — med valfri trycklattnad vid utandning (Expiratory Pressure Relief
(EPR™)).

Rapportering

AirSense 11 rapporterar uppvakningar relaterade till andningsanstrangning (Respiratory Effort Related
Arousals, RERA) och detekterar central sémnapné (Central Sleep Apnea, CSA) och Cheyne-Stokes andning
(Cheyne-Stokes Respiration, CSR). Sammanfattning och detaljerade data for dessa parametrar finns
tillgéngliga att visa pa AirView™ och ResScan (datatillgdnglighet beror pa apparatens funktion och uppmatt
parameter).

Svenska
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Detektion av central smnapné

Tillganglig i alla funktionsldgen pa AirSense 11AutoSet och AirSense 11 Elite.

Apparaten detekterar bade obstruktiva och centrala somnapnéer (CSA). CSA-detektion anvander forcerad
oscillationsteknik (Forced Oscillation Technique, FOT) for att faststélla tillstdndet pa patientens luftvagar
under en apné. Nar en apné har detekterats tillfogas sma oscillationer i trycket (1 cm H20 [1 hPa] topp-till-
topp vid 4 Hz) till apparatens nuvarande tryck. CSA-detektionsalgoritmen anvander det resulterande flodet
och trycket (faststallt vid masken) for att méata hur 6ppna luftvagarna ar.

10 sek

4 A

Andningsfléde \ 4 sek L 6 sek )

M
v U

Lo !

fordrojning CSA detektor Apné-typ

(respiratorisk  startar detekterad —
paus) central eller
obstruktiv

Detektion av Cheyne-Stokes andning

Tillganglig i alla funktionsldgen pa AirSense 11AutoSet och AirSense 11 Elite.

Cheyne-Stokes andning (CSR) ar en form av oregelbunden andning under somn som ké&nnetecknas av
periodiskt tilltagande och avtagande andning. De tilltagande perioderna (hyperpnéer, vanligtvis 40 sekunder
ldnga) kan omfatta stora flimtande andetag som tenderar att vécka upp patienten medan de avtagande
perioderna (hypopnéer eller apnéer, vanligtvis 20 sekunder langa) orsakar syredesaturation i blodet.

Foljande exempel visar en typisk CSR-period.

Andning mellan handelser Formen pé andningsménstret ar
sinusformad under en typisk CSR-period.

Lo

Apnélangd

Foljande exempel tyder pa periodisk andning pa grund av de ofta férekommande apnéerna. Nar man tittar
narmare pa hyperpnéns form syns det dock att detta ar en typisk OSA-period.



Formen pa andningsmédnstret &r
cosinusformad under en typisk 0SA-period.

Andning mellan héndelser

AirSense 11-apparaten rapporterar tiden under behandlingen da den detekterade andningsmonster som
tyder pa CSR. Den analyserar patientens andningsflode pa apné-/hypopnéhandelser, beréknar tiden mellan
dessa handelser och kannetecknar formen pa andningen mellan dem.

Rapportering av uppvakningar relaterade till andningsanstrangning

Rapportering av uppvakningar relaterade till andningsanstrdngning (Respiratory Effort Related Arousals,
RERA) finns tillgdnglig pa AirSense 11 AutoSet och AirSense 11 Elite i alla funktionsldgen.

RERA &r perioder med 6kande andningsanstrangning som avslutas med ett uppvaknande. Okande
andningsanstrangning kommer att ses som luftflddesbegréansning. Dessa flodesbaserade RERA-handelser
loggas och lagras som en sammanfattning och/eller detaljerade data och kan sedan granskas i ett
patienthanteringssystem fran ResMed.

Svenska
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Komfortfunktioner
Ramp
Ramp finns tillganglig i alla funktioner och ar avsedd att gora behandlingsstarten mer behaglig.

| AutoSet- och AutoSet for Her-funktion faststéaller ramptiden den period under vilken trycket gradvis stiger
fran ett lagre, mer bekvamt starttryck till det minsta behandlingstrycket innan den automatiskt justerande
algoritmen borjar.

20

AutoSet Max

AutoSet Min

| CPAP-funktion Okar trycket fran ett lagt tryck Starttryck till det ordinerade behandlingstrycket.

Ramptid kan stéllas in pa Av, 5 till 45 minuter eller Auto. Nar ramptiden &r instélld pa Auto kommer
apparaten att detektera sdmnstart och sedan okar trycket gradvis fran starttrycket till det minsta
behandlingstrycket med en hastighet p& 1 cmH20O (1 hPa) per minut. Om sdmnstart inte detekteras
kommer apparaten att uppna maltrycket inom 30 minuter.

Trycklattnad vid utandning
Trycklattnad vid utandning (EPR), som &r utformad for att géra behandlingen mer bekvam, upprétthaller
optimal behandling for patienten vid inandning och minskar det tillférda masktrycket vid utandning.
EPR Pa — EPR ar aktiverad.

Av — EPR &r avaktiverad.
Foljande instéliningar ar endast tillgdngliga om EPR ar Pa:
EPR-typ Heltid — Om instélld pa Heltid ar EPR aktiverad for hela behandlingssessionen.

Bara ramp — Om installd pa Bara ramp ar EPR endast aktiverad under ramptid.
EPR-niva 1,2,3cm H0 (1, 2, 3 hPa)
Né&r EPR ar aktiverad kommer det tillforda trycket inte att falla under ett minsta tryck péd 4 cmH20O (4 hPa),
oavsett instéllningarna.

AutoSet Respons

AutoSet-funktion (endast AirSense 11 AutoSet-apparat).

For patienter som ar kansliga for snabbare andringar i tryck under behandling, kan AutoSet Respons stallas
in till antingen Standard eller Mjuk. Om instéllt pa mjuk, kommer patienterna att fa& lindrigare tryckstegringar
under behandling.

Patienter som anvander AutoSet Respons-funktionen far fortfarande férdelarna fran ResMed:s AutoSet-
teknologi, inklusive forbattrad kanslighet for flodesbegransning och CSA-detektion med forcerad
oscillationsteknik.



Om den uppviarmda slangen

Obs! Detta ar ett valfritt tillbehor. Alla slags luftslangar finns inte tillgdngliga pa alla platser.
ClimateLineAir 11 ar en uppvarmd andningsslang som tillfor luft till en kompatibel mask. Nar den anvands
med befuktarens behallare, gér ClimateLineAir 11 uppvarmd luftslang att patienten kan anvanda Climate
Control.

Climate Control

Climate Control ar ett intelligent system som styr befuktaren och ClimateLineAir uppvdarmda luftslangar.
Denna funktion

e ger en behaglig luftfuktighetsniva och temperatur under behandlingen

e bibehaller den installda temperaturen och relativa luftfuktigheten nar du sover for att férhindra torrhet i
ndsa och mun

e kan stallas in pa antingen Auto eller Manuell
e dr endast tillganglig ndr bade ClimateLineAir 11 och HumidAir 11-behallaren ar anslutna.

Installningen Auto for Climate Control

Auto ar den rekommenderade instéliningen och standardinstéliningen. Den ar utformad for att gora
behandlingen sa& enkel som mojligt, s& du behover inte dandra temperatur- eller luftfuktighetsinstallningarna.

e Stéller in slangtemperaturen pa Auto (27 °C). Om luften i masken ar for varm eller for kall kan du justera
slangtemperaturen till ndgonstans mellan 16 och 30 °C eller stdnga av den helt

e Justerar befuktarens uteffekt sa att en konstant, behaglig befuktningsniva pa 85 % relativ luftfuktighet
bibehalls

e Skyddar mot kondens (vattendroppar i den uppvarmda luftslangen och masken).

Climate Control — manuell instéllning

Manuell har utformats for att erbjuda 6kad flexibilitet och kontroll dver instaliningarna och erbjuder
foljande:

e Temperatur och luftfuktighet kan justeras for att hitta den mest behagliga instéllningen
e Temperatur och luftfuktighetsniva kan stéllas in oberoende av varandra

e Skydd mot kondens garanteras inte. Om kondens férekommer kan du forst préva med att oka
slangtemperaturen

e Forsok att minska luftfuktigheten om lufttemperaturen blir fér hdg och kondensen fortsatter.
Anmarkningar:

e Om Climate Control ar instélld p& Manuell ar instéliningen Auto for slangtemperaturen inte tillganglig.
e Temperatur- och fuktighetsinstallningarna ar inte uppmatta varden.

Slangtemperatur

Temperatursensorn som finns pa maskéanden till ClimateLineAir 11 uppvarmd luftslang gor att systemet
automatiskt kan kontrollera temperaturen pa luften som tillférs patienten. Detta sakerstéller att
temperaturen pa den luft som tillférs patienten inte faller under den instéllda minimitemperaturen och
darfor maximeras patientens andningskomfort.

Befuktningsniva

Befuktaren tillfor fukt till luften och har utformats i syfte att géra behandlingen behagligare.

e Om patienten upplever torrhet i nasa eller mun ska fuktighetsnivan okas.

e Om fukt bildas i patientens mask ska fuktighetsnivan sénkas.

o Befuktningsniva kan stéllas in pa: Av eller mellan 1 och 8, dar 1 ar den lagsta befuktningsinstéliningen
och 8 den hogsta befuktningsinstallningen.

For varje befuktarinstalining tillfér Climate Control-systemet en konstant méngd vattenanga, eller absolut
fuktighetsniva (AH), till patientens dvre luftvagar.
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Automatisk justering

Befuktaren och ClimateLineAir 11 uppvarmd luftslang regleras av Climate Control-algoritmen for att en
konstant fuktighetsniva och temperatur ska levereras. Systemet anpassas automatiskt till forandringar av:
e omgivningstemperatur och fuktighetsvarden

o flode till foljd av tryckandringar

o flode till foljd av mask- eller munlécka.



Installera apparaten
A\ VARNING

Anvand inga tillsatser i befuktarens behéllare (t.ex. doftande oljor eller parfymer). De kan minska
befuktningseffekten och/eller skada materialet i behallaren.

A\ VAR FORSIKTIG!

Anvand endast kompatibla ResMed-delar (t.ex. luftintagsfilter, ndtaggregat), masker och tillbehor
med apparaten. Delar som inte kommer fran ResMed kan minska behandlingens effektivitet, leda till
aterinandning av alltfér stora mangder koldioxid och/eller skada apparaten. Mer information om
kompatibilitet finns pa ResMed.com.

Nar du anvander befuktarens behallare:

Placera alltid apparaten pa ett horisontellt underlag som ar lagre an ditt huvud for att forhindra
att masken och luftslangen fylls med vatten..

Overfyll inte befuktarens behallare eftersom vatten da kan trdnga in i apparaten och luftslangen..
Fyll inte befuktarens behéallare med varmt vatten eftersom det kan leda till for hég lufttemperatur
vid masken. Se till att vattnet svalnat till rumstemperatur innan du fyller befuktarens behallare..
Stall inte apparaten pa sidan nar befuktaren ar ansluten, eftersom vatten da kan komma in i
apparaten och forkorta motorns livslangd.

Nar du forbereder AirSense 11-systemet:

Placera inte natadaptern dar man |att kan stota till eller trampa pa den, eller dar man kan snubbla
over natsladden..

Blockera inte apparatens luftslang och/eller luftintag under drift da det kan leda till att apparaten
overhettas..

Hall omradet runt apparaten torrt och rent samt fritt fran sangklader, klader eller andra foremal
som skulle kunna blockera luftintaget eller tdcka 6ver natadaptern..

Séakerstall att systemet ar korrekt instéllt. Felaktig systeminstélining kan leda till felaktig avlasning
av masktrycket.

Nar du anvander en mask:

Anvand endast ventilerade masker med denna apparat enligt rekommendation av ResMed eller
lamplig vardpersonal.
Tillpassning av masken utan att apparaten blaser luft kan leda till aterinandning av utandad luft..

Se till att maskens ventilationshal halls fria och inte blockeras, sa att flodet av frisk luft in i
masken inte hindras.
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Sa hér installerar du apparaten:

1. Placera apparaten pa en stabil, plan yta.

2. Anslut natsladden till stromuttaget pa apparatens baksida. Anslut den ena anden av natsladden till AC-
adaptern och den andra till eluttaget. Se till att apparaten ar konfigurerad och ansluten till strom sa att
instéllningar kan anvandas tradlést pa apparaten om det behdvs.

3. Anslut luftslangen ordentligt till utloppsanslutningen pa apparatens baksida.

4. Oppna befuktarens behallare och fyll den med dricksvatten (kranvatten). Befuktarens behallare maste
tas loss fran apparaten innan vatten tillsatts. Fyll vattenbehallaren upp till markeringen for hogsta
vattenniva. Befuktarens behallare har en maximal kapacitet pa 380 ml.

5. Stang befuktarens behallare och satt fast den pa apparatens sida.

6. Anslut luftslangens fria &nde ordentligt till den ihopsatta masken.

Se maskens anvédndarguide for detaljerad information.

Rekommenderade masker fér anvandning med denna apparat finns listade pa ResMed.com.
Obs!

e Sattinte in ndagon USB-kabel i AirSense 11-apparaten och forsok inte ansluta AC-adaptern till en USB-
enhet. Detta kan skada AirSense 11-apparaten eller USB-enheten.

o Elkontakten pa den uppvérmda luftslangens ena ande ar endast kompatibel med luftutslédppet vid
apparatens ande och ska inte anslutas till masken.

e Anvénd inte elektriskt ledande eller antistatiska luftslangar.



Navigera pekskdarmen

AirSense 11-apparaten styrs via en pekskdrm. Denna later dig komma at, se och &ndra behandlings- och
apparatinstallningar och spéara din patients framsteg vad galler somnhalsa.

Statusféltet hogst upp pa skarmen kan visa ikoner vid olika tidpunkter och kan innehalla:

lkon  Beskrivning

Andamal

L Startskérm

Befuktarfel
Befuktaren varmer upp
* Befuktaren kyler ned
* Bluetooth ansluten
| Styrka fér mobilsignal
il

Ingen mobilanslutning

Flygplanslédge

Tyst lage

Ga tillbaka till skdrmen Kliniskt hem ndr som helst.

Fel har upptackts pa befuktaren. Behandlingen kors utan

uppvarmning.

Vattnet i befuktarens behallare forvarms..

Vattnet i befuktarens behallare svalnar..

Apparaten har anslutits via tradlés Bluetooth-teknik..

Anger styrkan i mobilanslutningen.

Mobiltdckning ar inte tillganglig.

Apparaten é&r i flygplanslage.

Mobillaget ar inte aktiverat. Apparaten kommer att fungera normalt
men ingen data kommer att skickas till molnet.

Ytterligare funktioner

Det finns en del andra funktioner pa enheten som patienten kan anpassa sjélv.
Obs! Vissa funktioner finns inte i alla regioner. Funktionerna varierar beroende péa behandlingslage.

Meny Funktion Beskrivning

MINA Ramptid Period da trycket Okar fran ett lagt starttryck till det ordinerade

ALTERN. behandlingstrycket.
Ramptiden kan stallas in pa Av, 5 till 45 minuter (i steg om 5 minuter) eller
Auto.

Trycklattnad* Né&r EPR (Expiratory Pressure Relief) ar aktiverat kan patienten uppleva att
det ar lattare att andas ut. Denna installning kan hjalpa patienten att vanja
sig vid behandlingen.

Mask Later dig valja vilken typ av mask som anvands med enheten (ndskuddar,
helmask eller ndsmask)

Slang Later dig vélja vilken typ av slang som anvénds med enheten (SlimLine
eller Standard)

SmartStart™* N&r SmartStart ar aktiverat startar behandlingen automatiskt nar patienten
andas in i masken.

SmartStop* N&r SmartStop &r aktiverat avbryts behandlingen automatiskt efter nagra

sekunder ndr masken tas bort.
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Meny Funktion Beskrivning

MER Kor uppvarm. Denna funktion kommer att varma vattnet i luftfuktarbehallaren
Maskjustering Denna funktion hjélper till att beddma och identifiera mojliga luftlackor runt
masken.

D Indikerar bra maskfoérsegling. Lackaget ar mindre &n 24 I/min.

m Justera masken. Lackaget &r mer &n 24 |/min.

Apparatdiagnostik Nar Apparatdiagnostik ar aktiverat analyseras apparatens funktionalitet. Se
ResMed.com for ytterligare information.
Apparatdiagnostik kan stéllas in att kéras dagligen, veckovis, varannan
vecka, manadsvis eller sa kan den stangas av.

* Funktionen maste aktiveras av vardpersonal innan patienten kan anvanda den



Atkomst till den kliniska menyn

Valkommen

Valkommen till AirSense 11.
For att optimera din upplevelse,
ar du kliniker eller anvandare?

KLINIKER ANVANDARE

Kliniker

For att stalla in den har

apparaten maste du ga in

i kliniskt l3ge pa startskdrmen

BAKAT

NN
\/_\,

MINA ALTERN. MIN SOMN

-+ mer

Atkomst till kliniska funktioner:

Kliniskt hem ul

NN
& | =

MIN SOMN

INSTALLNINGAR

Anmarkningar:

Fran véalkomstskarmen trycker du pa KLINIKER.

Kliniker-6verlamningsskdrmen visas.

Tryck pa OK for att fortsatta eller BAKAT for att aterga till foregaende
skarm.

Skarmen Hem visas. Detta &r ocksa patientens Hem-skarm.
Menyalternativen ar:

MINA ALTERNATIV: for att patienten ska kunna visa och justera
behandlingsinstéllningar (t.ex. Justera ramptid).

MIN SOMN: for att patienten ska kunna spara sin sémnhélsa (t.ex.
kontrollera antalet timmar som anvandes i natt eller maskstatus).
MER: Fa tillgang till ytterligare funktioner som Maskjustering eller
véaxla till Flygplanslage.

Fran Hem trycker du med tva fingrar var som helst pa skdrmen i
3 sekunder for att 6ppna skarmen Kliniskt hem.

Fran den har skdrmen kan du komma at:

INSTALLNINGAR: Stall in eller justera behandlingsinstallningar for
patienten.

SOMNVY: Spara patientens sémnhélsa.
AVSLUTA: Aterga till skarmen Hem (patientvy).

e Patientskdrmar har en svart bakgrund. Kliniska skarmar har en vit bakgrund.

e Menyalternativen kommer ocksa att variera beroende pa behandlingslage. Se menyn Instéllningar for
att visa installningarna for varje behandlingslage.
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Anvanda pekskarmen:

Det finns tvad metoder for att navigera med pekskdrmen:

pal Mer Svepa: Svep uppat eller nedat pa skdrmen for att visa
Lnl < menyalternativen..

BEHANDLING

Uppv‘armning‘
g

Maskjusterin
ANSLUTNING

myAir App
pal . . Trycka: Vélj en parameterinstalining som ska uppdateras. Foér andra
Ll Mina alternativ parametrar (t.ex. trycklattnad, flygplansldge) trycker du pa

KOMFORT

Ramptid parametern for att sla pa den

eller for att stanga av den

Trycklattnad

Climate Control

For att uppdatera instéllningar:

Kliniskt hem il Tryck pa INSTALLNINGAR. Listan Instéllningar visas.

B | =

INSTALLNINGAR MIN SOMN

] . .
3 Installningar i

For att uppdatera en installning (t.ex. Andra respons):
1. Tryck pa instéllningen (t.ex. Respons). De tillgédngliga alternativen

Temp. enheter °F for denna instélining visas.
2. Tryck pa onskad installning.
Aterst. strd.vard. > 3. Tryck p& OK fér att bekréfta dndringen eller AVBRYT for att ga
tillbaka till féregadende skarm.
Radera data >
Oom >

Avsluta den kliniska menyn:

1. Tryck pa ﬁ nar som helst for att atervénda till skarmen Kliniskt hem.
2. Tryck pa AVSLUTA for att lamna den kliniska menyn.



Justera kliniska instéllningar

Installningar och utrustning (inklusive tillbehor) for AirSense 11 maste konfigureras for varje patient.
Installningarna och utrustningen ska omprévas regelbundet for att sékerstalla optimal behandling.

Alla parametrar som ar relaterade till en patients behandling och apparatkonfiguration hanteras via menyn
Instéllningar.

Ansluta AirSense 11-apparaten och smart enhet
Obs! Alla funktioner ar inte tillgéngliga i alla regioner.

myAir™ ar en smarttelefonapp som végleder patienten genom installationsprocessen. Den omfattar att
titta pa videor om apparaten och masktillpassning, testa behandlingen med Prova pa-funktionen och félja
framsteg vad géller sdmnhélsa.

Du maste inte ha appen for att anvanda AirSense 11-apparaten.

Innan du parkopplar AirSense 11-apparaten med en smarttelefon ska du se till att appens senaste version
&r installerad p& smarttelefonen. Om den inte &r det hamtar du appen fran App Store® eller Google Play®.
Parkoppla AirSense 11 enheten till patientens telefon. Ga till menyn MER for att konfigurera appen.

1. Sékerstall att AirSense 11-apparaten ar korrekt installerad och ansluten till en stromkalla.
2. Starta myAir-appen. Tryck pa Fortsatt.

3. Folj anvisningarna i myAir-appen for att slutfora Bluetooth-anslutningen. AirSense 11 ar nu ansluten till
appen. Bluetooth-anslutningssymbolen visas i statusfaltet som bekréftelse pa att det finns en
anslutning mellan AirSense 11-apparaten och smarttelefonen.

4. Tryck pa Spara.

Svenska
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Starta/stoppa behandling
/\ VARNING

Apparaten &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental féormaga, utan adekvat 6vervakning av en person som ansvarar for patientens sékerhet.
Gor sa har for att starta behandlingen:

1. Instruera patienten att tillpassa sin mask.

2. Instruera patienten att trycka pa knappen Starta
behandling/vantelage, eller om SmartStart-funktionen ar aktiverad,
4 O instruera patienten att andas in i sin mask.
L]

Behandlingen borjar och behandlingsskdrmen visas. En dynamisk
pulsvag visas under behandlingen.

i

TRYCK 4.0-12.0

~

Forra nattens sémndata finns under MIN SOMN. Mer detaljerad information finns i myAir (om tillganglig)
eller SD-kortet.

Obs!

e Skarmen blir automatiskt ljussvagare och dérefter svart efter en kort tid. Tryck pa skadrmen for att sla pa
den igen.

e Om strommen bryts under behandlingen startar apparaten automatiskt behandlingen igen nar
strdmmen har kommit tillbaka.

e Apparaten har en ljussensor som justerar skarmens ljusstyrka baserat pa ljuset i rummet.
Gor sa har for att stoppa behandlingen:

1. Instruera patienten att ta bort masken.

2. Instruera patienten att trycka pa knappen Starta behandling/vanteldge, eller om SmartStop har
aktiverats kommer behandlingen att stoppas automatiskt efter nagra sekunder.
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Visa somndata och alternativkontroller

Skarmen Min sémn visar sdmnkvalitet och masktéathet for den senaste behandlingssessionen. De
parametrar som visas beror pa behandlingsfunktionen.

| Patientvy finns tva typer av atkomstnivaer: Enkel och Avancerad.

Vyn Enkel &r utformad for att:

e Gora apparatinteraktion och menynavigering lattare for patienter.

o Ge atkomst till de viktigaste komfortfunktionerna som Ramptid, Maskjustering, Befuktningsniva och
Uppvarmning (om befuktare anvands).

Vyn Avancerad ger mycket engagerade patienter tillgang till ytterligare funktioner dar de kan évervaka sin

sodmnhélsa. Dessa innefattar:
e EPR (om tillganglig)

e SmartStart och/eller SmartStop

Visningsalternativet Avancerad gor det ocksa majligt att visa mer data pa skarmen Min sémn. Se
anvéndarguiden for mer information om patientvyn.

Parametrar for Min sémn visas nedan. Tryck pa Forlangd period for att visa genomsnittsdata for 12

manader.

Parameter

Beskrivning

Forlangd period
Timmar anvand

Tryck

Lécka

AHI
Obstruktiv Al
Totalt Al
Centralt Al

Dagar anvand

Dagar 4 timmar +"

Tryck for att se genomsnittsdata for 12 manader
Antal timmar som apparaten har anvénts sedan den senaste sessionen.

Genomsnittligt tryck under den valda perioden (95:e percentilen for varje dag,
genomsnitt for de 95:e percentilvardena for perioder pa > 1 dag).

Genomsnitt av 95:e percentilens varden for lackage.
Apné-hypopnéindex — genomsnittligt AHI.

Obstruktiv apnéindex — det genomsnittliga antalet obstruktiva apnéer.
Apnéindex — genomsnittligt totalt Al.

Centralt apnéindex — genomsnittligt CAl.

Antal dagar som enheten har anvénts under den valda perioden eller sedan senaste
aterstallningen av féljsamhetsdata.

Antal dagar som enheten har anvénts i mer an 4 timmar under den valda perioden eller
sedan senaste dterstallningen av féljsamhetsdata.

*visas endast i vyn Forlangd period.
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Installningsmeny
Behandlingsinstallningar

Parameter Beskrivning Lige Intervall
AutoSet AutoSet  CPAP
for Her
Lage Stéller in behandlingsfunktionen v v v
som finns pa apparaten.
Tryckintervall Stéller in tryckintervallet for v v Valj mintryck:
behandling. 4-20 cmH20 (4-20 hPa), i steg om
0,2 cm H,0 (0,2 hPa).
Valj maxtryck:
4-20 cmH20 (4-20 hPa), i steg om
0,2 cmH20 (0,2 hPa).
Instllt tryck Stéller in fast behandlingstryck. v 4-20 cmH-0 (4-20 hPa), i steg om
0,2 cmH20 (0,2 hPa).
Komfortinstéllningar
Parameter Beskrivning Lige Intervall
AutoSet AutoSet  CPAP
for Her
AutoSet Stéll in pa Standard eller Mjuk. v Standard/Mjuk
Respons Om Mijuk véljs kommer patienterna
att fa mildare tryckstegringar under
behandlingen.
Ramptid Om Auto véljs, kommer apparaten v v v Av/5-45 min/Auto
att detektera sémnstart och
automatiskt stiga till det
ordinerade behandlingstrycket.
Starttryck Stéller in trycket vid rampstart, upp v v v 4 ¢cmH20 (4 hPa) minimum — stall
till behandlingstryck. in tryckniva, i steg om
0,2 cmH20 (0,2 hPa)
EPR Aktivera/avaktivera EPR. v v v Pa/Av
EPR-typ Tillgénglig nar EPR &r aktiverad. v v v Heltid/Bara ramp
EPR-niva Staller in EPR-véardet. v v v 1/2/3 cmH20 (1/2/3 hPa)
Climate Control  Tillgénglig nar HumidAir 11- v v v Manuell/Auto
behéllaren anvands och
ClimateLineAir 11 uppvarmd
luftslang &r ansluten.
Slangtemp Stéll in den ldgsta temperaturen v v Av/16-30 °C, stegom 1 °C
for luft som tillfors av en uppvarmd
luftslang sdsom ClimateLineAir 11.
Befuktningsniva  Stéll in befuktningsnivan. v v v Av/1-8
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Alternativ

Parameter Beskrivning Intervall
Patientvy Stall in dtkomstnivan som &r tillganglig for patienten. Enkel/Avancerad
SmartStart™*  Aktivera/inaktivera SmartStart-funktionen. Om du aktiverar funktionen Pa/Av
SmartStart kommer apparaten att starta automatiskt nar patienten andas
in i masken.
SmartStop* Aktivera/inaktivera SmartStop-funktionen. Om du aktiverar SmartStop- Pa/Av
funktionen stannar apparaten automatiskt nar patienten tar bort masken.
Care Check-In*  Aktivera Care Check-in. En serie enkla fragor visas for patienter for att fa ~ Pa/Av
insikt om deras framsteg med somnbehandling och gér det méjligt for dem
att registrera sig i myAir-appen.
Paminnelser
Mask Stéll in en aterkommande paminnelse till patienten om att byta masken.  Av/1/3/6/9/Varje ar
Slang Stéll in en aterkommande paminnelse till patienten om att byta Av/1/3/6/9/Varje &r
luftslangen.
Filter Stéll in en aterkommande paminnelse till patienten om att byta luftfiltret.  Av/1/3/6/9/Varje ar
Befuktare Stéll in en aterkommande paminnelse till patienten om att byta Av/1/3/6/9/Varje &r
vattenbehéllare.
*Instéllningar aktiveras via tryck pa n eller tryck av n
Konfiguration
Parameter Beskrivning Intervall
Sprak Stéll in bildskarmsspraket English / Frangais / Espafiol /

Temperaturenheter  Stéll in temperaturenheter

Aterst. strd.vard.  Aterstall till standardvarden

Radera data Radera all data som har lagrats i apparaten och pa SD-kortet.

Om Visa SN, CG-detaljer, kértimmar och modemleverantor

Tidszon Stéll in rétt tidszon for patienten

Portugués / Deutsch / Italiano /
Nederlands / Svenska / Norsk /
Dansk / Suomi / Polski / Turkge /
Pycckuit / ENnvikd/ Eesti / Cesky

/R BBeh s/ BAGE
*Alla sprak finns inte i alla regioner
°F/°C

OK for att aterstélla

standardvarden. Avbryt for att
aterga till foregdende meny.

OK for att radera data

Avbryt fér att aterga till foregaende
meny.

GMT-tidszon

Obs! Vissa funktioner finns inte i alla regioner. Funktionerna varierar beroende pa behandlingslage.
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Stalla in tidszonen

Innan patienten startar behandling ska du se till att ratt tidszon har stallts in. Tidszonen kan inte andras nar
patientdata har lagrats pa apparaten. Patientdata maste i sa fall raderas innan tidszonen &ndras.

AirSense 11-apparaten &r installd pa tidszonen GMT (Greenwich Mean Time).

For att andra tidszon:

1. P& skarmen Kliniskt hem trycker du pa INSTALLNINGAR.

2. Ga nedat i menyn tills du hittar alternativen for KONFIGURATION.
3. Tryck pa Tidszon.

4. Valj relevant GMT-installning och tryck pa OK.

Aterstilla installningar och radera data

Né&r apparaten anvands i en miljé med flera patienter ska apparatinstéliningarna aterstéllas mellan
patientanvandningar.

For att aterstalla standardvarden:

1. P& skarmen Kliniskt hem trycker du pa INSTALLNINGAR.

2. Ga nedat i menyn tills du hittar alternativen for KONFIGURATION.

3. Tryck pa Aterst. strd.vérd.

4. Tryck pa OK for att bekréfta eller AVBRYT for att aterga till foregaende skarm.
For att radera data fran apparaten:

1. P& skarmen Kliniskt hem trycker du pa INSTALLNINGAR.

2. Ga nedat i menyn tills du hittar alternativen for KONFIGURATION.

3. Tryck pa Radera data.

4. Tryck pa OK for att bekréfta eller AVBRYT for att aterga till foregaende skarm.
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Extra syrgas

Innan syrgas laggs till ska du och patienten bekanta er med nedanstadende varningar som ér relaterade till
anvandning av extra syrgas.

A\ VARNING

e Extra syrgas far inte anvéandas i samband med rokning eller i ndarheten av 6ppen laga.
e Kontrollera foljande nar du anvander apparaten med syretillforsel:
e Starta behandlingen - se till att apparaten ar paslagen och blaser luft innan syretillforseln slas
pa.
e Stoppa behandlingen - se till att syretillforseln stangs av forst, sedan apparaten.
Det sakerstaller att syre inte ackumuleras i enheten vilket kan utgdra en brandrisk.

Apparaten ar konstruerad for att vara kompatibel med extra syrgas upp till 15 I/minuter i alla funktionslagen.

Vid en fast frekvens av extra syrgasfldde kommer den inandade syrgaskoncentrationen att variera
beroende pa tryckinstéliningarna, patientens andningsmonster, maskval och graden av lackage.

En syrgasanslutningsport kravs for att ansluta extra syrgas till apparaten. Syrgaskoncentrationen bor matas
vid punkten for tillforsel till patienten.

Anmarkningar:

o Tillagg av syrgas kan paverka det tillférda trycket och noggrannheten fér de visade och rapporterade
vardena.

e Syrgaskoncentrationen kan paverkas av ett partiellt hinder nedstréms i AirSense 11-systemet.

Tillpassning av syrgasport

1. Anslut syrgasanslutningsporten (A) stadigt
direkt till luftuttaget (B) pa flodesgeneratorn.

2. Anslut den ouppvarmda luftslangen till anden
av syrgasanslutningsporten (C) som pa bilden.
Se till att den ouppvarmda slangen &r ansluten
upp till den angivna linjen (D).

3. Anslut slangen for syrgastillforsel till
syrgasingangsporten (E) som pa bilden.

C DEA

Svenska 25



Rengoring och skotsel av apparaten
A\ VARNING

Se upp for livsfarlig elchock:
e Sank inte ner apparaten, AC-adaptern eller natsladden i vatten.

o Anslutinte till strém nar apparaten &r vat. Se till att alla delar ar torra innan du ansluter
apparaten.

e Om vatskor spills in i eller pa apparaten, koppla bort apparaten fran stromkéllan och lat
delarna torka.

Koppla alltid bort apparaten fran stromkallan fore reng6ring och sékerstall att alla delar &r torra
innan den ansluts till stromkallan igen.

Utfor inga underhallsuppgifter (t.es. rengoring, byte av luftfilter) medan apparaten &r i drift.
Rengor apparaten och dess komponenter enligt de scheman som visas i den har guiden for att
bibehalla apparatens kvalitet och forhindra tillvaxt av bakterier som kan paverka halsan negativt.
Inspektera elkablar, kablar och stromférsérjningsenheten regelbundet for tecken pa skada eller
slitage. Sluta anvanda delen och byt ut den om den ar skadad.

Oppna eller modifiera inte apparaten. Det finns inga interna delar som anvandaren sjélv kan
utféra service pa. Reparationer och service bor endast utforas av auktoriserad servicepersonal.

A\ VAR FORSIKTIG!

Anvand inte blekmedel, klor- eller aromatbaserade I6sningar, fuktighetsbevarande eller
bakteriedédande tvalar eller parfymerade oljor for att rengéra enheten, befuktarens behaéllare
eller luftslangen. Sadana |6sningar kan orsaka skada eller forsamra befuktarens prestanda och
kan forkorta produkternas livslangd. Exponering for rok, inklusive cigarett-, cigarr- eller piprok,
liksom ozon och andra gaser, kan skada apparaten. Skador som orsakas av nagon av féregaende
faktorer tacks inte av ResMeds begransade garanti.

Lat befuktarens behallare svalna i minst tio minuter efter att befuktaren har sténgts av eller tills
nedkylningslaget &r klart innan du hanterar befuktarens behallare.

Rengor, underhall och/eller bearbeta endast apparaten och komponenterna enligt instruktionerna
i denna handbok.

| avsnitten som foljer finns information om:
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Demontering

1. Hall i befuktarens behallare upptill och nedtill, tryck forsiktigt ihop den och dra bort den fran apparaten.
Obs! Var forsiktig nar du hanterar befuktarens behéllare eftersom den kan vara varm. Lat vdrmeplattan
och eventuellt dverflodigt vatten svalna i 10 minuter.

2. Oppna befuktarens behallare och hall bort eventuellt kvarvarande vatten.

3. Greppa tag om luftslangens manschett och dra forsiktigt bort den fran apparaten.
4. Hall i bade luftslangens manschett och maskens swivel och dra isér dem forsiktigt.
5

Lokalisera utloppsanslutningen péa insidan av apparaten och 16sgér den genom att trycka ordentligt pa
kl&dmman.

6. Ta loss utloppsanslutningen genom att dra ut den genom utloppskontakten pa apparatens baksida.

Rengoring

Nedanstaende instruktioner galler rengéring i hemmet.

Du bor rengdra apparaten, befuktarens behallare, luftslangen och utloppsanslutningen enligt beskrivningen.

Se anvandarguiden fér masken for detaljerade anvisningar om hur du rengér masken.

Varje dag:

1. Tom befuktarens behallare dagligen och torka av den noggrant med en ren engéngstrasa. Lat den torka
skyddad fran direkt solljus.

2. Fyll pa befuktarens behallare med dricksvatten (kranvatten).

Varje vecka:
1. Rengdr komponenterna enligt beskrivningen:
e Luftslang - i varmt vatten med ett milt diskmedel.

o Behallare till befuktare - i varmt vatten med ett milt diskmedel ELLER i en I6sning med 1 del attika
och 9 delar vatten vid rumstemperatur.

e Utloppsanslutning - i varmt vatten med ett milt diskmedel ELLER i en I16sning med 1 del attika och 9
delar vatten vid rumstemperatur.

o Komponenterna ska inte rengdras i temperaturer dver 55 °C.
2. Skolj varje komponent noggrant med vatten.
3. Lat den torka skyddad fran direkt solljus eller varme.
4. Torka av apparatens utsida med en torr trasa.
Obs!
e Befuktarens behallare och utloppsanslutningen kan rengoras i diskmaskin.
e Rengor inte luftslangen i en tvatt- eller diskmaskin.

o Luftfiltret kan varken tvattas eller ateranvandas.
Svenska 27



Kontroll
A\ VARNING

Avbryt anvandningen och kontakta l1amplig vardpersonal om nagot av féljande intraffar:
e apparaten fungerar inte som vanligt

e apparaten avger ovanliga ljud

e apparaten ar skadad

Om du anvander ett bakterie-/virusfilter ska du kontrollera det regelbundet avseende tecken pa
fukt eller andra féroreningar, sarskilt vid nebulisering eller befuktning. Om du inte gor det kan det
leda till 6kat andningsmotstand eller paverka leveransen av behandlingstrycket.

A\ VAR FORSIKTIG!

Vid synlig forslitning av en systemkomponent (sprickor, missfargning, revor osv.) ska komponenten
kasseras och bytas ut.

Kontrollera befuktarens behallare, luftslangen och Iuftfiltret regelbundet med avseende pa eventuella
skador.

1.

Kontrollera befuktarens behéllare:
e Byt ut den om den lacker eller ar sprucken, grumlig eller anfratt.
e Byt ut den om forslutningen ar sprucken eller sénderriven.

e Avlagsna vita pulveravlagringar med en l6sning bestdende av en del vindger med 9 delar vatten.
Skolj med rent vatten.

Kontrollera luftslangen och byt ut den om det férekommer hal, revor eller sprickor.

Kontrollera Iuftfiltret och byt ut det var sjatte manad. Byt ut det oftare om det finns hal eller blockeringar
av smuts eller damm.

Byta ut luftfiltret

1.
2.
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Oppna luftfilterlocket och avldgsna det gamla luftfiltret.

Satt in ett nytt luftfilter pa luftfilterlocket och stdng sedan locket. Se till att luftfiltret och Iuftfilterlocket
alltid sitter pa plats for att forhindra att vatten och damm trénger in i apparaten.

Obs! Det kan varken tvéattas eller ateranvandas.



Atermontering

Né&r komponenterna &r torra kan du séatta ihop delarna igen.

Gor sa har for att satta ihop AirSense 11-systemet igen:

1.

o N

6.
7.

Hall utloppsanslutningen med tatningen riktad at vanster och kldmman riktad framat.
Se till att utloppsanslutningen ar ratt inriktad och satt in den i uttaget.

Kontrollera att utloppsanslutningen ar korrekt isatt.

Anslut luftslangen ordentligt till luftutslappet pa apparatens baksida.

Oppna befuktarens behallare och fyll den med rumstempererat dricksvatten (kranvatten) upp till
maxvattennivan.

Stang befuktarens behallare och satt fast den pa apparatens sida.
Koppla luftslangens fria &nde ordentligt till den ihopsatta masken.

For ytterligare hjalp, se Installera apparaten.
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Forbereda apparaten for anvandning mellan patienter

Né&r apparaten anvands pa flera patienter, t.ex. pa ett sémnlaboratorium, en klinik, ett sjukhus eller hos en
vardgivare ska utloppsanslutningen, luftslangen, den rengéringsbara befuktarbehallaren och apparathéljet
&terbearbetas mellan varje patientanvéndning.

Har beskrivs ResMeds rekommenderade och validerade procedurer fér rengéring och desinficering av
utloppsanslutning, luftslang, rengéringsbar befuktarbehallare och apparathélje. Den person som utfor
upparbetningsaktiviteterna ansvarar for att upparbetningen genomfors i enlighet med ResMeds validerade
rutiner. Komponenter som inte identifieras i instruktionerna for dtarbearbetning behdver inte aterbearbetas
eller &r avsedda for enpatientsbruk..

A\ VARNING

e Folj alltid anvisningar for rengoring och desinfektion. Vissa rengéringsmedel kan skada
komponenterna och deras funktion eller efterlamna skadliga restangor.

e Eventuella avvikelser fran procedurerna eller det angivha maximala antalet cykler i denna guide
kan ha en negativ effekt pa komponenterna och féljaktligen pa behandlingens sékerhet eller
kvalitet.

e Nar rengoringsmedel, desinfektionsmedel eller tillhérande utrustning anvands ska alltid
instruktionerna fran tillverkaren av dessa produkter féljas. Om anvisningarna motsager varandra
galler denna guide i forsta hand.

e Folj alltid angivna sékerhetsforfaranden, inklusive regler om lamplig personlig skyddsutrustning
(PPE). Se instruktionerna fran tillverkaren av dessa produkter for mer information.

e Se upp for livsfarlig elchock:

e Sank inte ner apparaten, AC-adaptern eller natsladden i vatten.
e Anslutinte till strm nar apparaten ar vat. Se till att alla delar ar torra innan du ansluter
apparaten.

Allman sammanfattning

ResMed har validerat foljande antal cykler for rengéring och desinfektion med féljande metoder:

Rengdring
Alconox® Anios Clean Excel D™ Neodisher® Mediclean Forte
(Milt alkaliskt, anjoniskt (Neutralt, icke-joniskt (Alkaliskt, enzymatiskt
rengdringsmedel) rengdringsmedel) rengdringsmedel)
CIDEX OPA® (orto- Anioxyde™ 1000LD Hoggradig
o Ko Pt e
varmedesinfektion Ao= 3000
Manuell Manuell Automatisk diskdesinfektor
Utloppsanslutning 50 - 50
HumidAir 11 Rengdringsbar 50 50 50
behallare
ClimateLineAir 11 30 - -
Standard slang 30 -
SlimLine 30
Rengdring och laggradig desinfektion
Apparathélje CaviWipes1™ Mikrozid AF™M
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Demontering
Fore demontering ska apparaten stédngas av och AC-adaptern tas bort.
Rengoringsbar behallare till befuktare

1. Hall i befuktarens behallare upptill och nedtill, tryck forsiktigt ihop den och dra bort den fran apparaten.
Obs! Var forsiktig nar du hanterar befuktarens behéllare eftersom den kan vara varm. Lat varmeplattan
och eventuellt dverflodigt vatten svalna i 10 minuter.

2. Hall i basen pa behallaren till befuktaren och 6ppna sedan behallarens lock helt och dra bort det sa att
det |&tt lossnar fran basen.

Luftslang

-
;©

1. Greppa tag om luftslangens manschett och dra forsiktigt bort den fran apparaten.
2. Halli bade luftslangens manschett och maskens swivel och dra isar dem forsiktigt.

Utloppsanslutning

1. Lokalisera utloppsanslutningen pa insidan av apparaten och 16sgér den genom att trycka ordentligt pa
kldmman.

2. Taloss utloppsanslutningen genom att dra ut den genom utloppskontakten péa apparatens baksida.
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Apparathdlje

Rengodring

Rengdr apparathdljet med en alkoholbaserad rengérings- och desinfektionsservett. ResMed har validerat::
e CaviWipes1
e Mikrozid AF

1. Torka av apparatens utsida med en vatservett tills den ar visuellt ren enligt tillverkarens anvisningar for
rengdring. Anvand minst tva vatservetter.

Om smuts fortfarande ar synlig ska du goéra féljande:
2. Rengor apparatens utsida med en torr, mjuk borste och torka av apparatens utsida med en ny
rengdrings- och desinfektionsservett enligt tillverkarens anvisningar for rengoring.
Desinfektion

Upprepa det forsta steget med en ny vatservett och folj tillverkarens instruktioner for laggradig
desinfektion.

Obs! Om komponenten inte rengdrs enligt anvisningarna kan det leda till otillrdcklig desinfektion.
Torkning

L&t apparaten lufttorka helt.

Obs! Torkning kravs inte efter rengéring om desinfektion utférs genast.

Inspektion

Utfor en visuell inspektion av apparathdljet. Avbryt anvédndningen om nagon synlig férsdmring ar uppenbar
(sprickor, krackelering osv.) och kontakta lamplig vardpersonal.
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Alconox-alternativ for rengoring och desinfektion
Giltig for: Utloppsanslutning, HumidAir 11 Rengdéringsbar behallare och luftslang.
Rengodring
1. Blanda en I6sning av milt alkaliskt, anjoniskt rengéringsmedel och vatten' enligt tillverkarens
anvisningar. ResMed har validerat:
e Alconox™ vid 1 % (10 g/l) i vatten’ vid 21 °C till 55 °C

2. Blotlagg alla komponenter i 5-10 minuter. Rér komponenten i rengdringslésningen for att sékerstalla att
det inte finns nagra luftbubblor.

3. Rengor insidan och utsidan av alla komponenter med en mjuk borste medan de ar blétlagda i
rengdringsmedelslésningen. Var sarskilt noga med alla sprickor och héligheter.

e Slangar (Standard, SlimLine och ClimateLineAir 11): Borsta i 3 minuter

Obs! En mjuk rérborste/flaskborste behdvs for att rengdra insidan av slangen. Ta upp slangar fran
rengdringslésningen for att underlatta borstningen.

e Utloppsanslutning: Borsta i 1 minut
e HumidAir 11 Rengoringsbar behallare: Borsta i 2 minuter

4. Skolj noggrant varje komponent enligt féljande: i 5 liter vatten' vid & 60 °C for varje komponent genom
att sénka ner den. Skélj slangar i 30-60 sekunder. Rér komponenten i skéljvattnet for att sékerstalla att
det inte finns nagra luftbubblor.

5. Upprepa skoljproceduren ytterligare tva ganger med rent vatten' for totalt tre skoljningar.
Obs! Om komponenten inte rengdrs enligt anvisningarna kan det leda till otillrdcklig desinfektion.

'Dricksvatten med hardhet & 150 mg/l rekommenderas for alla rengérings-, desinfektions- och skoljsteg.

Inspektion

Inspektera och upprepa vid behov rengdringsstegen tills allt &r visuellt rent. Skaka luftslangen for att fa bort
overflodigt vatten.

Torkning

Lat komponenterna lufttorka i rumstemperatur skyddade fran direkt solljus.

Obs! Torkning krévs inte efter rengéring om varmedesinfektion utférs genast.

Hoggradig desinfektion

| féljande procedurer behdver endast en desinficeringsprocess utféras: varmedesinfektion ELLER kemisk
desinfektion.

Hoggradig varmedesinfektion

1. Sank ned komponenterna i ett vattenbad'. Rér om komponenterna i vattenbadet for att sakerstélla att
inga luftbubblor fastnar.

2. Blotlagg komponenterna i ett varmt vattenbad. ResMed har validerat:
e Vattenbad:
e 70°Ci 100 minuter
e 75°Ci30 minuter
Obs! Hogre temperaturer kan skada komponenterna.
3. L&t komponenterna lufttorka i rumstemperatur skyddade fran direkt solljus.
ELLER
Hoggradig kemisk desinfektion

1. Gor en I6sning av CIDEX OPA (orto-ftalaldehyd 0,55 %) enligt anvisningar fran
desinfektionsmedelstillverkaren. ResMed har validerat:

o CIDEX® OPA vid 21 °C till 25 °C

2. Blotlagg komponenterna i I0sningen i rumstemperatur (cirka 21 °C till 25 °C) i 12 minuter. Skaka
komponenterna i desinfektionslésningen for att sékerstalla att inga luftbubblor finns kvar. Stryk Gver alla
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atkomliga ytor pa komponenterna med ett handskbeklatt finger for att bekréafta att det inte férekommer
nagra luftbubblor.

3. Skolj och rér om komponenterna i vatten', 5 liter per komponent vid § 60 °C i 1 minut. Skaka
luftslangen for att fa bort 6verflodigt vatten.

4. Upprepa skoljproceduren ytterligare tva ganger med rent vatten' for totalt tre skéljningar.

5. Lat komponenterna lufttorka i rumstemperatur skyddade fran direkt solljus.

1 Dricksvatten med hardhet & 150 mg/l rekommenderas for alla rengérings-, desinfektions- och skoljsteg.
Inspektion

Okularbesiktiga varje komponent.Om synlig férsamring ar méarkbar (hal, revor eller sprickor m.m.) ska
komponenten bytas ut.
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Anios-rengoéring och desinfektion

Giltig for: HumidAir 11 Rengdringsbar behallare endast

Rengodring

1. Forbered en 16sning av Anios Clean Excel D (neutralt pH, icke-joniskt rengéringsmedel) och vatten’
enligt tillverkarens instruktioner. ResMed har validerat: :
e Anios Clean Excel D: vid 0,5 % (5 ml/l) i vatten' vid rumstemperatur (cirka 21 °C till 25 °C)

2. Blotlagg alla komponenter i 5 minuter. Ror komponenten i rengdringslosningen for att sdkerstélla att det
inte finns nagra luftbubblor.

3. Rengor insidan och utsidan av alla komponenter med en mjuk borste medan de ar blétlagda i
rengdringsmedelslésningen. Var sarskilt noga med alla sprickor och héligheter.

e HumidAir 11 Rengoringsbar behallare: Borsta i 2 minuter

4. Skolj noggrant varje komponent enligt féljande: i 5 liter vatten' vid & 60 °C for varje komponent genom
att sénka ner den. Skélj slangar i 30-60 sekunder. Rér komponenten i skéljvattnet for att sékerstalla att
det inte finns nagra luftbubblor..

5. Upprepa skoljproceduren ytterligare tvé ganger med rent vatten' for totalt tre skoljningar.
Obs! Om komponenten inte rengdrs enligt anvisningarna kan det leda till otillrécklig desinfektion.
Inspektion
Inspektera och upprepa vid behov rengoéringsstegen tills allt &r visuellt rent. Skaka luftslangen for att fa bort
overflodigt vatten.
Torkning
Lat komponenterna lufttorka i rumstemperatur skyddade fran direkt solljus.
Obs! Torkning krévs inte efter rengéring om varmedesinfektion utférs genast.

Hoggradig kemisk desinfektion

1. Bered en |6sning av Anioxyde 1000LD (perattiksyra 1 000 ppm till 2 000 ppm) enligt anvisningar fran
desinfektionsmedlets tillverkare. ResMed har validerat:

e Anioxyde 1000LD vid rumstemperatur (cirka 21 °C till 25 °C)

2. Blotlagg komponenterna i I6sningen i rumstemperatur (cirka 21 °C till 25 °C) i 5 minuter. Ror
komponenterna i desinfektionslésningen for att sékerstalla att det inte finns nagra luftbubblor.

3. Skolj och rér om komponenterna i vatten', 5 liter per komponent vid § 60 °C i 1 minut. Skaka
luftslangen for att fa bort 6verflodigt vatten.

4. Upprepa skoljproceduren ytterligare tva ganger med rent vatten' for totalt tre skéljningar.
5. Lat komponenterna lufttorka i rumstemperatur skyddade fran direkt solljus.
1 Dricksvatten med hardhet & 150 mg/l rekommenderas for alla rengérings-, desinfektions- och skoljsteg.
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Automatisk diskdesinfektor
Giltig for: Utloppsanslutning och HumidAir 11 Rengéringsbar behallare

1.

4.
5.

Blotlagg komponenterna i 5 liter kallt kranvatten’ i 1 minut. Se till att det inte férekommer nagra

luftbubblor pd komponenterna.

Skolj varje komponent under kallt rinnande vatten'- Se till att invandiga ytor och lumen &r spolade.

e HumidAir 11 rengdringsbar behéllare: Spola i 1 minut

e Utloppsanslutning: Spola i 30 sekunder

Overfor komponenterna till en diskdesinfektor som uppfyller 1ISO15883-serien, med hanvisning till
rengoringskemikalietillverkarens bruksanvisning och féljande villkor:

Laddningskonfiguration/position

Anslutningar/tillbehor

Processkemikalier

Temperaturgranser for rengéring/skoljining

Temperaturgrénser for varmedesinfektion?
(HumidAir 11 rengdringsbar behallare,
utloppsanslutning)

Alla foremal bor vara placerade for att sakerstalla
effektiv dranering

Utloppsanslutning: Lagg féremal i en tradnatkorg
eller liknande for att férhindra rorelse under drift.
HumidAir 11 rengdringsbar behallare: Inga
specifika anslutningar eller tillbehor kravs.

Rengéringsmedel: 2-10 ml/l (0,2-1 %) Neodisher
Mediclean Forte

Neutraliserare: 1-2 ml/l (0,1-0,2 %) Neodisher Z
43 °C till 60 °C

85 °C/190 sekunder for att uppna ett Ao pa 600
eller
85 °C/16 minuter for att uppna ett Ao pa 3 000

Inspektera och upprepa vid behov alla steg i steg 3 tills allt ar visuellt rent.3
Lat komponenterna lufttorka i rumstemperatur skyddade fran direkt solljus.
Anmarkningar:

1 Dricksvatten med hardhet & 150 mg/l rekommenderas for alla rengérings-, desinfektions- och skoljsteg.

2 Beroende pa regionala krav. Hogre temperaturer kan skada komponenterna.

30m maskkomponenten inte rengdrs enligt anvisningarna kan det leda till otillrdcklig desinfektion.

Inspektion

Okularbesiktiga varje komponent. Byt ut komponenten om synlig férsamring ar méarkbar (hal, revor eller
sprickor m.m.).
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Atermontering
Né&r komponenterna &r torra ska apparaten atermonteras.
Utloppsanslutning

1. Hall utloppsanslutningen med tatningen riktad at vénster och klamman riktad framat.
2. Se till att utloppsanslutningen ér ratt inriktad och satt in den i uttaget. Det klickar pa plats.
Rengoringsbar HumidAir 11 behallare

1. Forin en sida av locket i halen pa basen. Satt in den andra sidan av locket i halet.
2. Tryck ner locket tills det klickar pa plats.

Obs! HumidAir 11 standardbehallare maste bytas ut mellan olika patienter.
Luftslang

1. Anslut luftslangen ordentligt till luftutsléappet pa apparatens baksida.

2. Koppla luftslangens fria ande ordentligt till den ihopsatta masken.

Packning och forvaring

Forvaras torrt och dammfritt. Far ej utsattas for direkt solljus.

Temperatur vid férvaring och transport: —25 °C till +70 °C

Luftfuktighet vid forvaring och transport: 5 till 95 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande
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Datahanterings- och behandlings-compliance

For behandlingshantering lagrar AirSense 11-apparaten patientens behandlingsdata pa apparaten och kan
fidrroverfora data till vardgivaren om det finns tradldsa natverk. Data kan darefter nds via ResMed:s
AirView™ 18sning fér behandlingshantering.

AirSense 11-apparaten lagrar dven data pa ett SD-kort. Dessa data kan dverféras via en SD-kortlésare till
ResMed:s behandlingshanteringssystem ResScan™. SD-kortet ska inte anvéndas fér ndgot annat &ndamal
eftersom det kan skada behandlingsdata som lagras pa kortet. Ta inte ut SD-kortet ur apparaten nar SD-
lampan blinkar, d& data skrivs éver pa kortet.

Mer information om behandlingshantering med AirView eller ResScan finns i handbdckerna som levereras
med programmet. For information on device compatibility with ResMed data management products, refer
to ResMed.com.

Fjarrbevakning

AirSense 11-apparaten har mobilkommunikation, vilken har férmagan att automatiskt och regelbundet
overfora sammanfattningsdata och detaljerade data. Du kan &ven anvédnda den for att andra installningar pa
distans.

|konen for tradlds signalstyrka alll som visas i det ovre hogra hérnet pa skdrmen anger signalstyrkan.
Informera patienten om att kontrollera signalstyrkan pa sin apparat.

Behandlingsdata kanske inte éverférs om du anvénder apparaten utanfor det land eller den region dér du
kopt den.

For AirSense 11-apparater som har ett medfdljande SD-kort, kommer de redan att vara isatta och redo att

anvéandas. Nar data har lasts in i ResScan eller AirView via SD-kortldsaren, kan du granska och analysera
data samt uppdatera behandlingsinstallningar och éverféra dem till patientens apparat via SD-kortet.

Sa har tar du bort SD-kortslocket och satter i SD-kortet:

1. Tryck pa SD-kortslocket.

2. Taloss SD-kortslocket och forvara det pa en saker plats.

3. Sé&tti SD-kortet.

4. Tryck in SD-kortet tills det klickar pa plats.

Ta ut SD-kortet:

1. Tryck in SD-kortet for att frigora det.

2. Placera SD-kortet i skyddsoverdraget och folj vardgivarens anvisningar.
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Datalagring

AirSense 11-apparaten lagrar sasmmanfattningsdata, t.ex. AHI, Totalt antal timmar anvénd och Lackage.
Detaljerade data sdsom snarkning lagras pa SD-kortet och kan visas med AirView eller ResScan.
Hogupplosta flodes- och tryckdata lagras pa SD-kortet.

Data kan overforas till programmet fér behandlingshantering antingen pa distans via mobilkommunikation,
eller via SD-kortet. Detaljerad information om de olika satten att dverfora data finns i tabellen nedan.

Mer information om behandlingshantering med AirView eller ResScan finns i handbdckerna som levereras
med programmet.

Datatyp Overféringsmetod Lagrade sessioner
Mobilkommunikation ~ SD-korttill ~ SD-korttill
till AirView ResScan AirView
(kort-till-
moln)
Sammanfattningsdata (compliance-data) v v v 365
Detaljerade data v v v Begransas av

anvandning och
lagringskapacitet pa
SD-kortet

Hégupplést flode (25 Hz — var 40:e ms) v

Detaljerade data lagras pa SD-kortet och kan visas med ResScan eller AirView. Nedan visas exempel pa
detaljerade data som ér tillgédngliga.

Detaljerade data

Parameter Provtagningsfrekvens
ResScan AirView
Apné- eller hypopnéhandelser aperiodisk aperiodisk
CSR aperiodisk aperiodisk
RERA aperiodisk aperiodisk
Flodesbegransning (platt till rund) 1/2 Hz (2 sek.) 1 min
Lackage (I/sek) 1/2 Hz (2 sek.) 1 min
Minutventilation (I/min) 1/2 Hz (2 sek.) 1 min
Tryck (cmH20/hPa) 1/2 Hz (2 sek.) 1 min
Snarkning (tyst till hogljudd) 1/2 Hz (2 sek.) 1 min
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Felsokning

Forsok med féljande forslag om det finns ett problem. Om du inte kan |6sa problemet ska du kontakta
narmaste ResMed-leverantor eller ResMed-kontor. Oppna inte apparaten.

Allman felsdkning

Problem/mdjlig orsak Losning

Luft lacker ut runt masken

Masken kanske ar felaktigt tillpassad. Se till att masken ar korrekt tillpassad. Se maskens anvandarguide for
tillpassningsanvisningar eller kdr funktionen Maskjustering.

Patientens nésa blir torr eller tappt

Befuktningsnivan kanske &r installd pa ett for lagt (Oka aktuell Befuktningsniva.
vérde.

Det finns vattendroppar i masken och luftslangen

Befuktningsnivan kanske &r installd p ett for hogt Minska aktuell Befuktningsniva.
vérde.
Slangtemperaturen kan vara for lag. (Oka Slangtemp.

Patientens mun blir mycket torr
Luft kanske sldpps ut genom patientens mun. (Oka aktuell Befuktningsniva.

Patienten behdver eventuellt en hakrem for att halla munnen stangd eller
en helmask.

Patienten kdnner att for mycket luft tillfors fran apparaten

Ramp kan vara avstangd. Anvénd alternativet Ramptid.

Patienten kdnner att det inte tillfors tillrackligt med luft fran apparaten

Ramptid kanske pagar. Véanta medan lufttrycket byggs upp eller stang av Ramptid.
Rampstarttrycket kan vara for lagt. (Oka rampstarttrycket.

Ingen bild pa skdrmen

Skéarmens bakgrundsbelysning kan ha stangts av. Den  Tryck pa knappen Starta behandling/standby hogst upp pé apparaten eller
stangs av automatiskt efter en kort tid. tryck pa skarmen.

Strémmen kanske inte &r ansluten. Anslut AC-adaptern och se till att kontakten &r ordentligt isatt.
Behandlingen har avbrutits, men apparaten bléser fortfarande luft

Apparaten kyls ner. Apparaten blaser en liten mangd luft fér att forhindra kondens i
luftslangen. Den stoppar automatiskt efter 30 minuter.

Befuktarens behallare lacker

Befuktarens behallare ar kanske inte korrekt monterad. ~ Se till att inga skador uppstatt och montera befuktarens behallare korrekt.
Befuktarens behallare kan vara skadad eller sprackt. Byt ut befuktarens behallare.

Patienten far inte tillrackligt med luft/syrgasflodet stors

Slangen eller befuktarens behallare kan vara Kontrollera eventuella blockeringar. Ateranslut slangen och sitt tillbaka
blockerad. befuktarens behéllare pa ratt satt.

Patientens behandlingsdata har inte dverforts

Den tradlosa tackningen kan vara dalig. Informera patienten om att placera apparaten dar det finns tackning (t.ex.
pé sitt nattduksbord, inte i en 1ada eller pa golvet).
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Problem/mdjlig orsak Losning

Ikonen fér tradlos signalstyrka il anger god tackning nar alla staplar
visas och dalig tackning nar férre antal staplar visas.

Ikonen fér Ingen tradlés anslutning visas i det Gvre Informera patienten om att behandlingsdata kan skickas via SD-kortet.
hégra hérnet pa skarmen. Det finns inget tillgangligt
tradlost natverk.

Apparaten kan befinna sig i flygplanslage. Sla av Flygplanslage.
For anvisningar, se Anvandarguiden .
SmartStart &r aktiverad men apparaten startar inte automatiskt nér patienten andas i sin mask

Andetaget &r inte tillrdckligt djupt for att utlosa For att starta behandling, ta ett djupt andetag in och ut genom masken
SmartStart. innan du bérjar andas normalt.

Tryck pa knappen Starta behandling/standby ovanpé apparaten.
Det finns omfattande l4ckage. Justera masken och huvudbanden.

Luftslangen kan vara fel inkopplad. Anslut slangen ordentligt i bada
andarna.

SmartStop ar aktiverat men apparaten stannar inte automatiskt nér patienten tar bort sin mask
En inkompatibel mask anvands. Anvénd endast utrustning som rekommenderas av ResMed.
Kontakta ResMed eller se ResMed.com fr mer information.

Om patienten anvander en mask med slangen upptill fungerar inte
SmartStop.

Felmeddelanden pa apparaten

Meddelande pa apparaten/méjlig orsak Losning

Hogt lackage, kontrollera befuktare eller sidokapa

Befuktarens behallare kanske inte &r korrekt inford.  Se till att befuktarens behéllare &r korrekt inférd.

Hégt lackage upptéckt, anslut luftslangen

Luftslangen kan vara fel inkopplad. Se till att luftslangen &r ordentligt ansluten vid bada &ndarna.

Masken kanske ar felaktigt tillpassad. Se till att masken ar korrekt tillpassad. Se maskens anvandarguide for
tillpassningsanvisningar, eller anvand funktionen Maskjustering fér att
kontrollera maskens tillpassning och forslutning.

Slang blockerad, kontrollera luftslangen

Luftslangen kan vara blockerad. Kontrollera luftslangen och ta bort eventuella blockeringar. Tryck pa
knappen Starta behandling/standby for att starta om enheten.

Skrivskyddat kort. Ta bort, [s upp och satt tillbaka SD-kortet

SD-kortets omkopplare &r kanske i last (skrivskyddat)  Flytta SD-kortets omkopplare frén det Iasta laget ﬂ till det upplasta laget

lage. B och sitt sedan in den igen.

Systemfel, se anvéndarguiden, Fel 4

Apparaten kan ha lamnats i en varm omgivning. Lat den svalna innan den anvénds pa nytt. Koppla bort apparaten frén AC-
adaptern och anslut den sedan igen for att starta om apparaten.
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Meddelande pé apparaten/mojlig orsak Losning

Luftfiltret kan vara blockerat. Kontrollera luftfiltret och byt ut det om det férekommer blockeringar.

Koppla bort apparaten fran AC-adaptern och anslut den sedan igen for att
starta om apparaten.

Det kan finnas vatten i luftslangen. Tom vattnet ur luftslangen. Koppla bort apparaten fran AC-adaptern och

anslut den sedan igen fér att starta apparaten.

For alla andra felmeddelanden, till exempel Systemfel, se anvdndarhandboken, Fel X

Ett fel har uppstétt pa apparaten. Koppla bort strimmen och starta om apparaten. Kontakta lamplig

véardpersonal om felet kvarstar. Oppna inte apparaten.

Allmanna varningar
A\ VARNING

Apparaten har inte testats eller godkants for anvandning i narheten av rontgen-, DT- eller MRT-
utrustning. Placera inte apparaten inom 4 m fran rontgen- eller DT-utrustning. Ta aldrig med
apparaten till en MR-miljo.

| den har medicintekniska produkten anvands en kopplingsutformning med liten kaliber som
skiljer sig fran de som specificeras i 1ISO80369-2. Det kan vara majligt att ansluta den har
apparaten till andra medicintekniska produkter (som t.ex. tillfor vatska eller lakemedel), vilket kan
resultera i en farlig situation och skada patienten. Extra forsiktighet bor iakttas av anvandaren for
att minska eventuella risker som kan uppsta.

Det ar inte rekommenderat att anvanda andra tillbehor an de tillbehor som specificeras for
enheten. Dessa kan 6ka radiofrekvensenergin eller paverkas av stérningen och resultera i felaktig
anvandning.

Enheten far inte anvandas i narheten av eller staplad med annan utrustning. Om enheten maste
anvandas i nérheten av eller staplad med annan utrustning maste den bevakas for att sakerstélla
normal drift i den konfiguration i vilken den kommer att anvandas.

Anvand inte apparaten med vatten i befuktarens behallare under transport (t.ex. pa ett plan eller
fordon) pa grund av risken for att:

e vatten rinner ut i apparaten
e vatten andas in vid turbulens.
Se till att befuktarens behallare ar tom innan du transporterar apparaten.

Barbar radiokommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som antennkablar och externa
antenner) far inte finnas inom 10 cm av nagon del av apparaten. Annars kan det leda till att
utrustningens prestanda férséamras.

Obs! Alla allvarliga incidenter som intraffar i samband med denna apparat bor rapporteras till ResMed och
den behdriga myndigheten i ditt land.

1)



Tekniska specifikationer

Drifttryckomrade
4 1ill 20 cmH0 (4 till 20 hPa)

Max. stationért tryck vid enkelfel
Apparaten stangs av vid férekomst av ett enstaka fel om det stationdra trycket dverskrider:
40 cm H,0 (40 hPa) i mer an 1 sekund.

Tryckmétningstolerans
+0,5 cmH0 (0,5 hPa) + 4 % av matvérdet

Flodesmétningstolerans
+ 6 |/min eller 10 % av det avlasta vardet, beroende pa vilket vérde som &r hagst, vid 0 till 150 I/min positivt flode

Tryckfunktionsintervaller

CPAP: 4-20 cmH-0 (4-20 hPa) (uppmétt vid masken)

CPAP med EPR-ldge: 4-20 cmH:0 (4-20 hPa) CPAP med EPR-installningar: EPR av, Niva 1=1,0 cmH:0 (1 hPa),

Nivéa 2 = 2,0 cmH-0 (2 hPa), Niva 3 = 3,0 cmH:0 (3 hPa).

AutoSet, AutoSet for Her-lage: 4-20 cmH-0 (4-20 hPa)

AutoSet, AutoSet for Her-lage med EPR: 4-20 cmH-0 (4—20 hPa) APAP med EPR-instéllningar: EPR av,

Niva 1 =1,0 cmH0 (1 hPa), Niva 2 = 2,0 cmH:0 (2 hPa), Niva 3 = 3,0 cmH,0 (3 hPa).

EPR minskar trycket under utandning med den méangd som anges av nivan ovan, men trycket som avges kommer inte att sjunka
under 4,0 cmH0 (4 hPa).

Flode (maximalt) vid instéllda tryck
Foljande mats enligt ISO 80601-2-70 201.12.1.103:
Med HumidAir 11-behallare

Tryck AirSense 11 och AirSense 11 och SlimLine AirSense 11 och
standardluftslang ClimateLineAir 11

cm H,0 (hPa) I/min I/min I/min

4 150 145 144

8 147 142 141

12 143 138 138

16 140 135 134

20 136 131 129

Med Sidohdlje

Tryck AirSense 11 och AirSense 11 och SlimLine AirSense 11 och
standardluftslang ClimateLineAir 11

cm H,0 (hPa) I/min I/min I/min

4 156 153 151

8 152 147 147

12 149 145 144

16 144 141 139

20 140 136 135

Obs! Se relevant matosakerhet fran tabellen 6ver osékerhetsfaktorer fér matsystem.

Ljud

Deklarerade vardepar for ljudeffektnivaer i dverensstammelse med ISO 4871:1996
Ljudtrycksniva uppmétt enligt ISO 80601-2-70:2015 (CPAP-lage):

Apparat med SlimLine och HumidAir 11-behallare 27 dBA med en osakerhet pa 2 dBA
(HumidAir 11-behallaren fylld till 1/2)
Apparat med SlimLine och Sidohélje 25 dBA med en osakerhet pa 2 dBA
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Ljudeffektniva uppmétt enligt ISO 80601-2-70:2015 (CPAP-lage):

Apparat med SlimLine och HumidAir 11-behallare

(HumidAir 11-behallaren fylld till 1/2)
Apparat med SlimLine och Sidohélje
Fysiska matt

Dimensioner (H x B x D) med HumidAir 11-behallare

Dimensioner (H x B x D) med sidokdpa
Luftutslapp:

Vikt — apparat och rengéringsbar HumidAir 11-

behéllare:

Vikt — apparat med sidokapa
Ytterhéljets konstruktion:
Varmeplatta - Material:
Vattenkapacitet:

Tiden mellan varje pafylining av befuktarens behallare:

Behallare till befuktare - Material:

65 W nétadapter
Ingéende vaxelstromsintervall

Utgdende likstrom
Typisk strémfdrbrukning
Hégsta stromforbrukning
Utrustningsklass

Miljoférhallanden
Drifttemperatur

Luftfuktighet vid drift

Driftaltitud

Lagringstryck/lagringshojd

Temperatur vid forvaring och transport
Luftfuktighet vid forvaring och transport

Luftfilter
Standard:

Hypoallergent:

4

35 dBA med en osakerhet pa 2 dBA

33 dBA med en osakerhet pa 2 dBA

(94,5 mm x 259,4 mm x 138,5 mm)

94,5 mm 236,8 mm 138,5 mm

Den 22 mm koniska uttagskontakten uppfyller EN ISO 5356-1:2015
11309g

11429

Flamséker teknisk termoplast

Rostfritt stal

380 ml

> 8 timmar + 0,5 timmar (testad vid 23 + 2 °C)
Injektionsgjuten plast, rostfritt stal och silikonforslutning

100-240V, 50-60 Hz, 2,0 A

115V, 400 Hz, 1,5 A (fér anvandning pa flygplan)
N/ Z271A

56,1 W (111,5VA)

73,2 W (137,6 VA)

Klass Il

+5 °C till +35 °C

Obs! Temperaturen pa andningsluftflodet fran denna apparat kan vara
hdgre dn rumstemperaturen. Under extrema omgivande
temperaturférhallanden (40 °C) forblir apparaten séker.

10 till 95 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande

Havsniva till 3010 m, lufttrycksintervall 1 060hPa till 700 hPa

1 060 till 700 hPa

-25°Ctill +70 °C

5 till 95 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande

Material: Polyesterfiberduk

Genomsnittlig avskiljning:> 75 % vid test enligt EN779.

Material: Blandade syntetfibrer i en polypropylenbéarare

Effektivitet:> 80 % (genomsnitt) vid test enligt EN13274-7.

Obs! Anvéndningen av ett av ResMeds godkénda hypoallergena filter
kommer att resultera i en liten reduktion av noggrannheten i det
levererade trycket vid stora lackage.



Elektromagnetisk kompatibilitet

AirSense 11 uppfyller alla gallande krav avseende elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) enligt IEC 60601-1-2:2020, for
bostadsmiljer, kommersiella miljoer och l&tta industrimiljéer.

Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning ska inte anvandas narmare nagon del av apparaten, inklusive kablar, dn det
rekommenderade 10 cm. separationsavstandet.

AirSense 11 har utformats for att uppfylla EMC-standarder. Om du dnda missténker att apparatens prestanda (t.ex. tryck eller flode)
ar paverkad av annan utrustning, ska du flytta apparaten fran den troliga storningskallan.

Information om elektromagnetiska emissioner och immunitet fér denna ResMed-apparat finns pa ResMed.com/downloads/devices.

Klassificering enligt IEC 60601-1 (utgava 3.1)
Klass Il (dubbel isolering), typ BF, intrangsskydd 1P22.
Maximalt flode av syrgastillforsel

15 I/min

Anvéndning pa flygplan
ResMed bekrftar att apparaten uppfyller kraven fran Federal Aviation Administration (FAA) (RTCA/DO-160, avsnitt 21, kategori M;
RTCA-DO-160, avsnitt 20, kategori T) avseende alla delar av flygresan.

Avsedd livsldngd

Enhet, natadapter: 5ar
Rengdringsbar behallare till befuktare: 254ar
Luftslang 6 manader
Allmént

Patienten &r avsedd operator.

Pneumatisk flodesvég

Flodessensor
Turbin

Trycksensor

Mask

Luftslang
Bakterie-/virusfilter
Befuktare

Apparat
Luftintagsfilter

© 0 N gL

Visade vérden

Viérde Intervall Noggrannhet Skérmuppldsning

Tryck vid masken:

Visat masktryck' 4-20 cm H20 (4-20 hPa) +0,5cmH20(0,5hPa)+4 % av 0,1 cmH,0 (0,1 hPa)
matvérdet

Flodesberdknade vérden:

Lacka' 0-120 I/min +12 |/min eller 20 % av det 11/min
avlasta vardet, beroende pa
vilket som &r hégst, 0 till
60 I/min

! Resultaten kan vara felaktiga vid lackor eller om tillaggssyre tillférs
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Trycknoggrannhet

Max. variation av statiskt tryck vid 10 cmH,0 (10 hPa) enligt 1SO 80601-2-70:2015
Apparat med HumidAir 11-behallare och luftslang: +0,5 cmH20 (0,5 hPa)
Apparat med Sidohdlje och luftslang +0,5 cmH20 (£0,5 hPa)
Obs! Se relevant matosakerhet fran tabellen 6ver osékerhetsfaktorer fér matsystem.
Maximal dynamisk tryckvariation enligt ISO 80601-2-70:2015

AirSense 11 med HumidAir 11-behallare och luftslang

Andningsfrekvens 10 BPM 15 BPM 20 BPM
Dynamisk tryckvariation (cmH20 [hPa]) 05 05 0,8
AirSense 11 med Sidohdlje och luftslang

Andningsfrekvens 10 BPM 15 BPM 20 BPM
Dynamisk tryckvariation (cmH20 [hPa]) 05 05 0,8

Métsystemets osédkerheter
| enlighet med ISO 80601-2-70:2015 & méatningens osakerhet for tillverkarens testutrustning:

For métningar av flode: +3,91/min
For métningar av statiskt tryck: +0,15 cmH20 (+ 0,15 hPa)
For métningar av dynamiskt tryck: + 0,04 cmH20 (+ 0,04 hPa)

Obs! IS0 80601-2-70:2015 noggrannheter och testresultat som anges i den har manualen for de hér delarna omfattar redan
relevant osakerhet i matnoggrannhet i tabellen ovan.

| enlighet med ISO 80601-2-74:2017 & méatningens osakerhet for tillverkarens testutrustning

For métningar av befuktningseffekt +0,5mg/I BTPS

Bluetooth

Teknik som anvénds: Bluetooth Low Energy (BLE)
Anslutningstyper: GATT

Frekvens: 2400 till 2 483,5 MHz
Max. RF-uteffekt: +4 dBm

Réckvidd: 10 m (klass 2)

Férsakran om dverensstammelse (avseende direktivet om radioutrustning) C €

ResMed forsakrar att AirSense 11-apparaten (modellerna 394xx) Gverensstammer med de vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i radets direktiv 2014/53/EU (RED). En kopia av Forsakran om dverensstammelse (DoC) finns pa
ResMed.com/productsupport

Information om teknik, band och uteffekt finns pa ResMed.com/downloads/devices.

Samtliga ResMed-apparater klassificeras som medicintekniska produkter enligt forordningen om medicintekniska produkter. Varje

markning av produkten och tryckt material som visarc €0123, avser forordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745.

Mobil teknik och regelefterlevnad
Se mobilinformationsguiden pa ResMed.com/downloads/devices.
Apparaten bor installeras och anvandas inom minimiavstand 15 mm mellan utrustningen och anvandarens kropp.

Befuktare

Varmeplattans max. temperatur: 68 °C
Temperaturavstangning (varmare): 74°C
Max. gastemperatur (vid masken)': <41°C

! Temperaturen pa andningsluftflédet fran denna apparat kan vara hdgre dn rumstemperaturen. Under extrema omgivande
temperaturférhallanden (40 °C) forblir apparaten séker.
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Befuktarens prestanda
SlimLine/Standardslang

Masktryck Nominell avgiven relativ luftfuktighet vid 22°C  Nominell systemuteffekt mg/L AH', BTPS?
cm H;0 (hPa) omgivningstemperatur
Instélining 4 Instélining 8 Instélining 4 Instélining 8
(standardinstélining)  (maximal instéllning)  (standardinstélining) ~ (maximal instéllning)
4 80 % 100 % >6 >12
10 80% 100 % >6 >12
20 80% 100 % >6 >12
Climate Control Auto — ClimateLineAir 11
Masktryck Nominell avgiven relativ luftfuktighet vid 22°C  Nominell systemuteffekt mg/L AH', BTPS?
cmH-0 (hPa) omgivningstemperatur
4 85 % >12
10 85% >12
20 85% >

! AH — absolut fuktighet i mg/I

2BTPS — Body Temperature Pressure Saturated (tryckméttad kroppstemperatur)
3 Befuktarens prestanda uppfyller ISO 80601-2-74: 2017 prestanda > 12 mg/I BTPS testad vid 15 °C till 35 °C

Luftslang

ClimateLineAir 11 temperaturomrade
ClimateLineAir 11 temperaturavstangning
Max. rekommenderat tryck

Maximal arbetstemperatur vid anvéndning med
befuktare

Material

Innerdiameter

Langd

ClimateLineAir 11 SlimLine/Standard

16 till 30 °C

<41°C -

30 cmH,0 (30 hPa) 30 cmH,0 (30 hPa)
<41°C

Flexibel plast och elektriska Flexibel plast

komponenter

15 mm SlimLine: 15 mm
Standard: 19 mm

20m SlimLine: 1,8 m

Standard: 2,0 m

Obs! Tillverkaren férbehaller sig ratten att andra dessa specifikationer utan foregdende meddelande.

Information om luftslangens flédesmotstand och ténjbarhet

Se guiden for luftslangsténjbarhet pa ResMed.com.

Egenskaper hos kompatibla bakteriella/virala (B/V) filter

Motstand over flodesomradet:

Dédutrymme (volym):

Anslutningar:

Bakteriell filtreringseffektivitet (BFE):
Viral filtreringseffektivitet (VFE):
Maximal anvéndningstid:

Byte av B/V-filter:

Compliance:

Ett B/V-filter med resistans < 2,5 cmH20 (2,5 hPa) vid 60 |/min
rekommenderas

<90 ml

IS0 5356-1:2015-kompatibla anslutningar

>99,9 %

>99,7 %

Se tillverkarens datablad

Se tillverkarens datablad

< 0,103 ml/ecmH20 (< 0,103 ml/hPa)

Obs! B/V-filter har hdg impedans och uppvisar variationer i de pneumatiska egenskaperna. Detta kan paverka levererat
tryck och noggrannheten hos visade och rapporterade varden.
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Patientanslutna delar
Patientkontaktyta (mask) och luftslang

Symboler
Dﬂ Folj anvisningarna fére anvandning. A Indikerar en varning eller forsiktighetsatgéard.
Temperaturbegrénsning. Fuktighetsbegransning. Q Driftsaltitud. Grans for atmosfariskt

tryck. M Tillverkare. —— = Likstrom. @ Klass Il-utrustning. P22 Skyddad mot féremal i fingerstorlek

och mot droppande vatten nér den lutas i upp till 15 grader i forhallande till den specificerade orienteringen.

(((i)» Icke-joniserande stralning. MR-osaker (anvénd inte i nédrheten av en MRT-utrustning).

® RTCA/DO-160 avsnitt 21, kategori M-kompatibel och FAA-kompatibel. Patientansluten del av BF-

typ. & Tillverkningsdatum Medicinteknisk produkt. Katalognummer.
Apparatnummer. Serienummer. Partikod. m Europeisk auktoriserad

——
representant. ea Bluetooth O Starta behandling/vantelage. . MAX Maximal vattenniva.

. CH
@Q Oppna behallaren for péfyllning% Importor. -E Schweizisk auktoriserad representant

Se symbolforklaring p& ResMed.com/symbols.

mmm Miljoinformation

Apparaten maste bortskaffas separat och inte som osorterat kommunalt avfall. Vid bortskaffning av
apparaten ska du anvanda de ldmpliga uppsamlings-, ateranvandnings- eller tervinningssystem som finns i
det omrade dar du ar bosatt. Sddana uppsamlings-, ateranvéndnings- och atervinningssystem ar avsedda
att skona naturresurser och foérhindra att farliga amnen skadar miljon.

Om du behover information om dessa avfallshanteringssystem, var god kontakta lokal myndighet ansvarig
for avfallshantering. Symbolen, en éverkryssad soptunna, uppmanar dig att anvédnda dessa avfallssystem.
Om du behoéver information om uppsamling och bortskaffning av denna ResMed-apparat, var god kontakta
narmaste ResMed-kontor eller den lokala aterforséljaren eller besok ResMed.com/environment.

Information om farliga material

Se haftet som medfdljer apparaten eller se Hazardous materials guide (guide om farliga material) pa
ResMed.com.
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Begransad garanti

ResMed Pty Ltd (harefter kallat ResMed) garanterar att din ResMed-produkt &r felfri med avseende pa
material och utférande fran och med inkdpsdagen fér nedan angivna tidsperiod.

Produkt Garantiperiod

o Masksystem (inkl. maskram, mjukdel, huvudband och slangar), med undantag for engéngsapparater 90 dagar

o Tillbehér, med undantag for engdngsapparater

o Fingerpulssensorer av Flex-typ

o Standardvattenbehallare fér befuktare

e Batterier for anvandning i ResMeds interna och externa batterisystem 6 mé&nader

o Fingerpulssensorer av Clip-typ 1ér

o Datamoduler for CPAP- och bilevel-apparater

e Oximetrar och oximeteradaptrar fér CPAP- och bilevel-apparater

o Befuktare och tvéttbara vattenbehallare fér befuktare

o Apparater fér titreringskontroll

o Apparater med CPAP, positivt luftvagstryck pa tva nivaer och ventilation (inkl. externa 2ar
stromforsérjningsenheter)

o Batteritillbehor

e Bdrbara apparater for diagnostik/screening

Denna garanti galler endast for den ursprungliga kdparen. Den kan inte éverforas.

Om produkten visar sig vara bristféllig under normala anvandningsférhallanden under garantiperioden,
kommer ResMed att efter eget gottfinnande reparera eller byta ut den defekta produkten eller dess
komponent/er.

Denna begrénsade garanti omfattar inte: a) skador som uppstar till féljd av otillborlig anvandning, missbruk,
modifiering eller &ndring av produkten; b) reparationer som utforts av en serviceorganisation som inte
uttryckligen godkants av ResMed for att utféra sddana reparationer; c) eventuell skada eller kontamination
som uppstar till féljd av cigarett-, pip- eller cigarrok eller annan form av rok; d) eventuell skada orsakad av
exponering for ozon, aktivt syre eller andra gaser; och e) eventuell skada som uppstar till féljd av att vatten
spillts pa eller in i en elektronisk enhet.

Garantin ogiltigférklaras om produkten séljs eller séljs pa nytt utanfér det omrade dér den ursprungligen
koptes. For en produkt som kops i ett land i Europeiska unionen ("EU") eller Europeiska
frihandelssammanslutningen ("EFTA") betyder "region” EU och EFTA.

Garantiansprak pa en defekt produkt maste ldmnas av den ursprungliga képaren pa inkopsstallet.

Denna garanti ersétter alla andra uttryckliga eller underférstadda garantier, inklusive underférstadd garanti
betraffande saljbarhet eller [amplighet for ett visst &ndamal. Vissa omraden eller lander tillater inte
tidsbegréansningar for en underférstadd garanti och ovanstaende begréansning kan av denna anledning
eventuellt inte komma att berdra dig.

ResMed ska inte hallas ansvarig for nagra tillfalliga skador eller féljdskador som uppges ha intréaffat till foljd
av forsaljning, installation eller anvandning av ResMeds produkter. Vissa omraden eller lander tillater inte
undantag eller begrénsning av tillfalliga skador eller foljdskador och ovanstaende begransning kan av denna
anledning eventuellt inte komma att berora dig.

Denna garanti ger dig bestdmda juridiska rattigheter och du kan eventuellt ocksa ha andra rattigheter som
kan variera fran land till land. Fér mer information om dina réattigheter enligt garantin, var god kontakta
narmaste ResMed-leverantor eller ResMed-kontor.

Den senaste informationen om ResMeds begrénsade garanti finns pa ResMed.com.

Ytterligare information

Kontakta l&mplig vardpersonal om du behdéver mer information om hur du installerar, anvander eller
underhaller Air11™-systemet (inklusive ClimateLineAir 11 uppvarmd slang) eller vill rapportera ovantad
funktion eller ovantade héndelser.
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ResMed

# Download on the

GETITON
>\0

myAir

¢ App Store

Google Play

ResMed Pty Ltd
wwrenen 1 Elizabeth Macarthur Drive Bella Vista NSW 2153 Australien

Se ResMed.com fér fler ResMed-kontor globalt. Air11, AirSense, AirView, AutoSet, ClimateLineAir, HumidAir, myAir, SlimLine, EPR, ResScan och
SmartStart ar varuméarken och/eller registrerade varumarken som tillhor foretagsgruppen ResMed. For information om patent och dvrig intellektuell
egendom, se www.ResMed.com/ip. SD Logo &r ett varumérke som tillhdr SD-3C, LLC. Google Play och Google Play-logotypen &r varumérken

som tillhor Google LLC. Apple och Apple-logotypen ar varumarken som tillhdr Apple Inc, registrerade i USA och andra lander. App Store &r ett
servicemarke som tillhGr Apple Inc., registrerat i USA och andra l&dnder. CaviWipes1 &r ett registrerat varumérke som tillhor Metrex Research, LLC.
Alconox ar ett registrerat varumarke som tillhor Alconox INC. CIDEX OPA &r ett registrerat varumarke som tillhér ASP Global Manufacturing GmbH.
Anios Clean Excel D och Anioxyde &r varuméarken som tillhor Laboratories Anios. Neodisher &r ett registrerat varumarke som tillhgr Chemische Fabric
Dr Weigert. Mikrozid &r ett varuméarke som tillhor Schiilke & Mayr GmbH. Blugtooth®-ordmérket och -logotyperna &r registrerade varumérken som
ags av Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av sadana méarken av ResMed é&r licenserad. © 2022 ResMed. 398214/1 2022-03

ResMed.com C E 0123
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